BOLETIN

DE LA

COMISION D MONCMENTOS BISTORICOS ¥ ARTISTICO

DE

NAVARRA

e I, O e

~ SEGUNDA EPOCA--ANO 4.°

4. Trimestre de 1913.

NUMERO 16

PAMPLONA
IMPRENTA, LIBRERIA Y ENCUADERNACION DE N. ARAMBURU



"L6S] 9P 2IqUIAIAON 3P 7
1681 2P 04BN 9P €

‘p16] 0F0g] T
‘0J6] Spotunf 3p y

‘2061 2p olun[ 3p 67|
'Z061 2p orun| 9p Cgi-

'Z061 2P OAEIN 3P ¥
‘9681 9P oNnf 9p g7
‘1681 °p orunf ap 9f
LIBTEP IO N-9P. 8
‘0d131[od OpURW NS Ip B

"ELIO}SIH 9

"SO[[BASIOUOY U ‘BIqIB(] OBUST "(]

‘Sepansiy uo

"B[opn I, U 'ZowWox) 093e ‘(I
‘0dsEB[9 A £ ZIixguniy oury ‘(I

") UL ‘S91I0 ], OI[1997) (]

"B[[9)SH U ‘B[[11I07 OUBL[IWH ‘(]
‘(nzuezy) ezuzigqy U9 "BOYOd() OISEIIN ‘(O

YYUYAYN N NOISIROD VT 30 Sedvdatad

* "RLI0ISIH
*R1101SIH]

‘1eroutaoad 03093inbay

OpUBUId,] UBS

opuEUlIa,] UES |’

opueuUiIa,] UES

L] L]

OpuRUID;] URS

HOKIO) v ap PRpONSNd

NHDANALIHL 200 ¥
VINHAVOV IVHY

OpuUBUId,J UeS|:

BII0ISTH |
2LI10ISIH |

‘ $BIIY Za19J oruoluy ‘(I IS

ZII91Q °P oI ‘d IS

4 "

9110 ], ®B[ 9p ZINY [°nuBy ‘(I
©+ 19[[22187) opienpy ‘(] ‘IS
‘UIg[npuUans) 9p 9pyYo ) IS OWdXG
= ' BIYDII0210X) [93UY ‘(I IS
© ° BJSLIY 9p OUBLIBIY (] ‘IS
; *ouordwe) oMy (I IS
* *eded[0suy 3P OIUIO[] (T IS
‘J0AeWR[IA 2P sSonbiey 'S T'W

[reeyfy oinf " IS |-

L] L L]

2)UBIOSE) U WIP]
9jongang Ud UIPISAY

S3LNIASNY
e LoD
© © ° 'pjwep]
© prwep]
S L e

0118}3J09G— 'PI WP

P} Wwop]
* 93uasaad [ed0 A

L] & L ] L] L] - ]

+ o1aey1soda( £ 91uspIsaadadt A

"9)UIPISAI]
S3.LNIS3Ud

SHIIINON

SODAVO

NQISITDOO BLSH HANLILSNOO HNO® NHNOSYHd



COEE e T e P

SECCION 1*~=0FICIAL

INFORMES

REAL ACADEMIA DE BELLAD ARTES DE SAN FERNANDO

COMISION ESPECIAL

MOCION

de las Academias provinciales de Bellas Artes, respecto a sus
atribuciones y funcionamiento.

Faxcmo. Sy, Subsecvetavio del Ministevio de Instvuccion
publica y Bellas Artes.

'En cumplimiento de lo dispuesto por V. E. por Orden de 13 de
Marzo dltimo, esta Real Academia, previo dictamen de una Comi-
sién designada al afecto, acordd en sesion celebrada el dia 14 del
corriente mes, manifestar 4 V. E. lo siguiente:

Fundadas las Academias de qan Luis de Zaragoza, San Carlos
de Valencia, y otras andlogas, pero no de tanto abolengo histérico,
con objeto de promover el cultivo y aprecio de las Bellas Artes, en
tiempos que se consideraban de decadencia, cumplieron con gran
celo su cometido, instituyendo ensefianzas, fundando Museos y alen-
tando, en una palabra cuanto podfa redundar en beneficio de los
fines que se perseguian.

Mas tarde, la desintegracién natural operada en todos los orga-
nismos, impulsé al legislador 4 limitar su esfera de accién, incorpo-
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~ando las ensefianzanzas de las Bellas Artes 4 las demas que consi-
deraba como funcién propia del Estado bajo su inmediata dependen-
cia, y progresivamente quedaron en sus atribuciones tan limitadas,
que en la actualidad realmente se reducen al patronato sobre el de-
pésito artistico encomendado a la custodia de las' Autoridades pro-
vinciales: tesoro que es de propiedad del Estado, nunca cedido mas
que en depésito & las Diputaciones provinciales, como procedente en
su mayor parte de la incautacién de los bienes eclesiasticos y en lo
4s moderno de los envios de su exclusiva pertenencia.

En el momento actual, las Academias provinciales, sintiéndose
tan limitadas en su esfera de accién, y acordandose de su noble abo-
lengo y sus méritos pasados, acuden 4 la Superioridad en demanda
de atribuciones que las vigoricen y den nueva vida, por lo que, reu-
nidas en una Asamblea, procuraron ponerse de acuerdo para for-
mular sus aspiraciones. '

No debe omitirse que fué muy laboriosa y accidentada su tarea,
por la disparidad de criterios que se patentizaron y dificultades en
llegar 4 un acuerdo; y buena prueba de ello el distinto espiritu que
informa las conclusiones, con el proyecto que también presenta por
su parte la de Barcelona.

Pero llegaron ademas en sus peticiones a extremos verdadera-
mente inatendibles. Porque aspirar 4 absorber en si 4 las Comisio-
nes de Monumentos, al extremo de darlas en su base sexta como €x-
tinguidas é incorporadas 4 las Academias en sus funciones, es em-
pefio 4 cuyo logro se oponen razones incontestables y que pugna con
los resultados obtenidos por unos organismos que s6lo merecen, por
sus méritos contraidos, el mas caluroso apoyo. |

Las Comisiones de Monumentos han cumplido desde el principio
una misién distinta dc la propia y genuina de las Academias provin-
ciales, pues si éstas debian procurar el mayor auge del arte vivo y
para lo porvenir, quedaba la parte histérica y arqueolégica, que s6-
lo por extensién podia llegar 4 ser por ellas atendida.

De aqui que las Comisiones provinciales de Monumentos tuvie-
ran desde luego el doble cardcter de histérico arqueolégicas y ar-
tisticas, viniendo 4 representar 4 las Academias centrales de la His-
toria y de Bellas Artes, cuya doble representacién nunca pudieran
haber asumido las Academias provinciales. Por ello se vié obligado
el legislador 4 fundar estos otros organismos. |

Si han cumplido su misién con celo y acierto, diganlo los Museos
Arqueolégicos existentes, por las Comisiones constituidos, los Mo-
numentos declarados nacionales y los salvados de la venta 6 la rui-
na, y cuando otra cosa no han podido, la denuncia y protesta de
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ciertos atentados, que mayores hubieran sido 4 no existir y velar
por tales reliquias.

l.as Academias de la Historia y de San Fernando cuentan por
ellas con organismos auxiliares, con los que se comunican constan-
temente, siendo en cambio escasfisimas las ocasiones en que enta-
blan correspondencia con las Academias provinciales; pero aun asi,
 tienen éstas su representacién en las Comisiones de Monumentos por
un nimero de Vocales natos designados de su seno.

Adolecen principalmente las Academias provinciales de la falta
de reglamentacién arménica y en consonancia con sus originarias
tradiciones y lo que debe ser su misién preferente. Sé6lo alguna de
ellas se rige por definidos Estatutos, hasta el punto de no aparecer
més que la de San Luis, de Zaragoza, y San Carlos, de Valencia,
en la Guia oficial, como organismos legales; otras marchan por la
fuerza de la costumbre, indirectamente sancionadas, no faltando
de las que pueden estimarse como Asociaciones de caracter pat-
ticular tan sé6lo. Por todo ello urge reconstituirlas bajo un plan se-
renamente meditado.

El deseo de vivir de las Academias provinciales es muy digno de
ser atendido, y al legislador corresponde satisfacer tan nobles aspi-
raciones. _

Bien pueden contar atin con amplio campo de accién adonde apli-
car sus propias iniciativas; atin pueden dar sefiales de vida dirigién-
dolas principalmente 4 lo que atafie 4 lo caracteristico de cada re-
gi6n en todas sus manifestaciones estéticas; aun pueden instituir es-
peciales ensefianzas, organizar Certamenes y conferencias, otorgar
premios, fundar Museos de Arte decorativo € industrial, impulsar, en
una palabra, cuanto pueda redundar en pro del Arte y los artistas, y
que més inmediatamente ofrezca interés local en sus genuinas mani-
festaciones de lo bello. Pero sin provocar por ello conflictos con
otros organismos de muy distinta indole, con esferas perfectamente
definidas y en funciones de patente eficacia.

En este concepto, si las Academias provinciales elevan su voz
hasta los Poderes publicos en demanda de funciones que les den ma-
yor razén de existencia, en buena hora sean atendidas, pero téngase
en cuenta que también las Academias centrales se ocupan al presen-
‘te en modificar y mejorar la reglamentacion de las Comisiones de

Monumentos, para que sean més eficaces sus esfuerzos en pro de los
intereses que les estin encomendados. i

Sin oponer por hoy, como pudiera hacerse, nuevos reparos 4 las
conclusiones presentadas como suyas por la Academia de San Luis,
de Zaragoza, esta Academia cree, por las razones expuestas, otre-
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cer 4 la Superioridad el verdadero estado del asunto y los remedios
que estima més eficaces para el mejor funcionamiento de aquellos
organismos que, sin estorbarse, deben cumplir su distinto cometido,
guiados por iguales entusiasmos. A la sabia y eficaz atencién de los
Poderes ptblicos corresponde sin duda toda mejora que tienda al
mayor desarrollo de los elementos de cultura con que hoy mas pueda
contarse.

Dios guarde 4 V. E. muchos afios.
Madrid, 17 de Abril de 1913.

e O



LEGISLACION

CIRCULAR DE LA REAL ACADEMIA DE LA HISTORIA

A LAS COMISIONES DE MONUMENTOS
ACERCA DE LAS ANTIGUEDADES PREHISTORICAS

FECHA 21 pE ENERO DE 1877

“La Historia vive de la Cronologia, la Geografia, la Arqueolo-
gia y la Diplomatica. Estos cuatro ramos del humano saber le son
indispensables, en toda su extensién y desarrollo. Pero es bastante
comun el error de estrechar el concepto de algunos de estos elemen-
tos, rechazando toda investigacién acerca de aquellos monumentos
anteriores a toda historia escrita 6 tradicional, que han recibido . el
nombre de prehistorvicos, y ahora con mas propiedad se van llaman-

do proto-historicos.

| LLos datos relativos 4 esas épocas remotisimas son de absoluta
necesidad, para llegar 4 conocer algun dia con fundamento sélido
las razas aborigenes de la peninsula Ibérica. Profunda y prolija
atencién requiere su estudio; no menos laudable que la que han ob-
tenido los restos de la Antigiiedad clasica. Y como quiera que este
género de investigaciones reclama el auxilio de la Historia natural,
y en particular de la Geologia que les dié nacimiento, es de sumo in-
terés que, cuando descubran 6 adquieran algun objeto proto-histéri-
co, no se limiten las Comisiones provinciales de Monumentos 4 cata-
logarlo y velar por su conservacién, sino que procuren  averiguar
puntualmente el sitio de su primer hallazgo, la clase del terreno en
que se descubrid, la posicién y yacimiento del mismo objeto y de los
demas que cerca de él se descubrieron, y cuanto deba 6 pueda ilus-
trar el criterio cientifico.

A estos estudios, prez y honor de nuestro siglo, se consagran en
todas las naciones del mundo civilizado los hombres de mayor juicio
y saber, sin empefios preconcebidos y con el anhelo tnico de cono-
cer y precisar la verdad. Esta Real Academia, que jamds los miré
indiferente, dandoles favor y aliento cuanto estuvo en su mano, go-
zase ahora en ver cémo en toda Espafia van logrando el aprecio ge-
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neral &4 que son acreedores, y espera justamente que las Comisiones

provinciales de Monumentos prestaran masy mé4s su imprescindible
concurso Z tan patriético designio, extendiendo la esfera de sus tra-
bajos y a accién de su vigilancia 4 este intento.

Pz ra que el esfuerzo, 4 todos comtin, propenda con mayor facili-
dad y rapidez de ejecucién al fin deseado, la Academia, oido y apro-
bado el dictamen de su Comisién de estudios proto-histéricos, ruega
y encarga 4 las provinciales de Monumentos que tengan 4 bien reco-
ger noticias y formar catdlogos de los objetos siguientes:
~ 1.° Cuevas que hayan servido de habitacién, sepulcro 6 refugio
4 los pueblos primitivos de Espaia. Investigar si en ellas hay restos
humanos, 6 de animales, con indicacién de haber sido estos ultimos
utilizados por el hombre; y si quedan objetos 6 residuos de la indus-
tria, como son armas, utensilios, restos de cerdmica, piezas.de ador-
no, telas, dibujos, grafidos, etc.

2.° Palafitos, 6 sean habitaciones aisladas, 6 campamentos de
tribu, en las lagunas, tremedades y antiguos pantanos, y los objetos
que en ellas se encuentren.

3.9 Construcciones megaliticas, 6 de grandes piedras sin labrar,
d6lmenes, menhires, cromlejes, castros, tumulos 6 mamoas, etc., y
cuantos objetos se hallen en estas construcciones 6 debajo de la su-
perficie que ocupen. ‘

4.° Hachasy otras armas 6 instrumentos de piedra sin pulimen-
tar 6 pulimentada, de cobre, y de bronce.

5.2 Depésitos 6 yacimientos de huesos de animales. Depdsitos
de conchas y restos antiguos de comida,

6.° Restos de caddveres humanos, donde importa mas que nun-
ca estudiar los caracteres geol6gicos del yacimiento y los caracte-
res antropolégicos del esqueleto, y principalmente de la calavera.

7.° Lépidas 6 piedras con signos 6 caracteres desconocidos.

[.as Comisiones podran dasesorarse para todo lo relativo 4 la par-
te geol6gica de los sefiores ingenieros de caminos, minas y montes,
catedraticos de instituto 6 cualguiera otra clase de personas instrui-
das y competentes. , )

[.a Academia estimara que, para proceder a4 formar la estadisti-
ca general de toda suerte de monumentos proto-histéricos, las Co-
misiones provinciales de Monumentos le envien sus correspondien-
tes catdlogos, impresos 6 manuscritos; y a promover y extender su

conocimiento dedicara en su BoLETIN lugar oportuno.,
Madrid 21 de Enero de 1887,
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SECCION 2.=HISTORIA

ps 2

INDICE

de los documentos existentes en Simancas, que afectan
a la Historia de Navarra.

(CONTINUACION)

Numero 1.294.— Juramento de fidelidad y obediencia que los Pro-
curadores, Sindicos y Nuncios especiales de la villa de Viana, por
si y en nombre de dicha villa, con poder para ello del Alcalde, Jura-
dos, Ayuntamiento y Concejo, prestaron 4 Fernando el Catélico.—
- Logrofio 18 de Agosto de 1512.—Copia simple.—2 hojas folio.

Nimero 1.296.— Juramento de fidelidad y obediencia que D. Pe-
dro de Navarra, Mariscal del Reino de Navarra, en unién de otros
caballeros del mismo, prestaron 4 Fernando. el Catélico.—Logrofio
31 de Agosto de 1512. -C0p1a simple.—1 hoja folio.

‘Numero 1.297.—Poder que presentaren los Sindicos y Procura-
dores de la ciudad de Tudela para prestar juramento de fidelidad 4
Fernando el Catélico y suplicarle corroborase el juramento que hi-.
20, en su nombre, el Arzobispo de Zaragoza y de Valencia, de ob-
servar y guardar los fueros y privilegios de la Ciudad. —-——Tudela 4 de
Septiembre de 1512.—Copia legalizada.—2 hojas folio.

Numero 1.298.— Juramento de fidelidad y vasallaje 4 Fernando el
Catdélico que presté Juan Lépez Dolloqui, Bayle del lugar de Capa-
rroso, en el Reino de Navarra, por si y por su hijo.—Logrofio 6 de
 Septiembre de 1512.—Copia simple.—1 hoja folio. _

Nimero 1.299. —Poder que presentaron los Sindicos del lugar de
Miraglo para prestar juramento de fidelidad 4 Fernando el Catélico -

y suplicarle les guardase y confirmase sus usos y costumbres y les -
; 26
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hiciese lo que 4 los demds pueblos y lugares del Reino de Navarra.
—Miraglo 8 de Septiembre de 1512.— Copia legalizada.—1 hoja folio.

Ntmero 1.300.— Juramento de fidelidad y obediencia que los Pro-
curadores, Sindicos y Nuncios especiales de la cindad de Tudela,
con poder para ello del Alcalde, Justicia, Jurados y Universidad,
prestaron al Rey Caté6lico.—Logrofio 8 de Septiembre de 1512.—
Copia simple.—1 hoja folio. |

Ndmero 1.301.—Poder otorgado por los Concejos, Alcaldes, Ju-
rados y vecinos, del Valle del Roncal. del Reino de Navarra, a don
' Ifigo Mayo Bachiller, Vicente Ros y otros, para que fuesen a Lo-
orofio 6 adonde Fernando ol Catélico estuviese 4 prestarle juramen-
to de fidelidad y obediencia.—Roncal 4 10 de Septiembre de 16120
Copia legalizada.—2 hojas folio.

' Nitimero 1.302. - Poder que el Concejo y Universidad de Tafalla’
otorgaron 4 Pedro de Eulate, Alcalde: Ferrando Dosedo, Jurado, y
s Carlos de Vergara para que prestasen juramento de fidelidad a
Fernando el Catélico.— Tafalla 15 de Septiembre de 1512.—Copia
legalizada.—Sello de placa.—2 hojas. )

Niimero 1.303.—Poder otorgado a varios individuos como Pro-
curadores de la villa de Miranda, para que fuesen 4 prestar jura-
mento de fidelidad 4 Fernando el Catdélico y suplicarle concediese
las cosas que con arreglo 4 la instruccién que llevaban debian pe-
dir.—Miranda 19 de Septiembre de 1512.—Copia legalizada.—2 ho-
jas folio. |

Ndmero 1.304.—P oder otorgado por los Jurados y vecinos de la
villa de Cint{lpénigo, del Reino de Navarra, 4 los honorables Martin
Tageros y Juan G6émez para que, en nombre de todos los vecinos,
nrestasen nuevo juramento de fidelidad a Fernando el Catélico y le
suplicasen confirmase los privilegios de la villa. - Cinturenigo 21 de
Septiembre de 1512.—Copia legalizada.—1 hoja folio.

Ndmero 1.305.— Juramento de fidelidad y obediencia que presta-
ron 4 Fernando el Catélico los Procuradores, Sindicos y Nuncios
especiales de las villas de Olite, Tafalla y Miranda, por si, y en
nombre de las citadas villas, en virtud de poderes que para ello pre-
sentaron.—Logrofio 21 de Septiembre de 1512.—Copia simple.—1
hoja folio. |

Acompafia el juramento que hizo Fernando el Catélico de guar-
dar los fueros y privilegios que confirmé a las citadas villas.—Sin
1. ni f.—Copia simple.—1 hoja folio.

Niumero 1.306.— Juramento de fidelidad y obediencia que los Pro-
curadores, Sindicos y Nuncios especiales del Valle de Roncal y de
_sus lugares y vecinos, prestaron a Fernando el Catdlico, en nombre



— 187 —

de dicho valle.—Logrofio 21 de Septiembre de 1512.—Copia simple.
—-1 hoja folio.

Acompana el juramento que hizo Fernando el Catdlico de guar-
dar y confirmar los fueros y privilegios que por sus antecesores fue-
ror concedidos-al Valle =Siadl. ni f—L. del S.. XV I.-—Copiasim-
ple.—1 hoja folio. |

Ntmero 1.307.— Juramento de fidelidad y obediencia que el Prior
de San Juan de Navarra presté 4 Fernando el Catélico.—l.ogrofio
921 de Septiembre de 1512.—Copia simple.-—1 hoja folio.

Ntmero 1.308.—Juramento que hizo Fernando el Catélico de
guardar los fueros del Reino de Navarra, confirmando los privile-
gios, libertades y exenciones, usosy costumbres del mismo.—Sin .
ni f.—L. del S. XVI.—Copia simple.—1 hoja tolio.

Acompaifia el juramento de sumisién y obediencia a Fernando el
Catélico que hicieron varios como procuradores y su representa-
ci6én de las villas y ciudades del Reino de Navarra.— Morillo 6 de Di-
ciembre. San Martin 7 de Diciembre. Miranda 7 de Diciembre de
15612.—Copia testimoniada.—2 hojas folio.

Niamero 1.309.—Carta de la Reina D.* Germana al Rey de Fran-
cia en contestacién 4 la que aquél la escribi6 dando la noticia de la
batalla que hubo entre su gente y la del Rey Catdlico, y la muerte
en ella del Duque de Nemours.—-Sin f. ni .—(1512)—Copia simple.
—1 hoja folio. |

Nimero 1.310.—Cédula de los Reyes Catélicos en que estable-
cieron concordia con los de Navarra, para que el hijo de éstos casa-
se con la nieta de aquéllos.—S. f.—Minuta en l. de fines s. XV.—2
hojas folio. s

Niamero 1.311 —Carta del Alcalde, Justicia, Jurados y Universi-
dad de la Ciudad de Tudela al Rey Catélico, para que les confirma-
se un privilegio que les concedié D. Juan II, por el que estaban exen-
tos de pagar alcabalas, etc., con tal de que tuviesen cincuenta jine-
tes.—Sin 1. ni f.—L. del S. XVI.—Copia simple.—1 hoja folio.

Nimero 1.312.— Juramento de fidelidad y obediencia hecho 4 I*er-
nando el Catélico en el Reino de Navarra.—Sin 1. ni f.—L. del siglo
XVI.—Copia simple.—1 hoja folio.

Niémero 1.313.—]Juramento que hizo Fernando el Catélico de
guardar los fueros y privilegios que confirmo¢ a la Ciudad de Tude-
la.—Sin 1. ni f. -Copia simple.—1 hoja folio. |

Nidmero 1314.— Juramento de obediencia y sumisién que presto a
Fernando el Caté6lico Carlos de Mauleén, Alcaide de la fortaleza de
Miranda.—Sin 1. ni f.—Copia simple.—1 hoja folio.

Nimero 1.316.—Pleito homenaje que 4 Fernando hizo Charles de
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Géngora, Alcaide de la fortaleza de Monreal, del Reino de Navarra.
—\V'alladolid 23 de Enero de 1513.—Firma autégrafa.—1 hoja folio.

Numero 1.317.—Pleito homenaje que 4 Fernando el Catélico hi-
zo Remén de Esparca, Alcaide de la fortaleza de Burgui, del Reino
de Navarra.—Valladolid 6 de Febrero de 1513.—Firma autégrata.
~-~1 hoja folio.—Dupl.

Numero 1.318.—Pleito homenaje que 4 Fernando el Catélico hizo
Miguel de Dofia Maria, como Alcaide de la fortaleza de Lumbierre.
—Medina del Campo 19 de Febrero de 1513.—Copia simple.—1 hoja
folio. '

Nimero 1.319.—Cédula de Fernando el Catélico para que el Ca-
pitan de Aragén fuese con la gente de su Capitania al Reino de Na-

varra.— Valladolid 25 de Septiembre de 1513.—Firma autégrafa.—
1 hoja folio.

Por la copia y desglose

JuLio ALTADILL.




Gacetilla de la Historia de Nabarra

(CONTINUACION)
ANO 1314 (TOMO. 15)

Segtin el encabezamiento del presente articulo, la numeracién de
los libros de Comptos sigue, pero la de los afios salta dos numeros:
1312 y 1313. No es verosimil que dejaran de rendir sus habituales
cuentas los Merinos y demés funcionarios reales. Acaso se extendie-
ron en forma de rollos y forman parte del tesoro de los cajones.

El afio 1312, los de Ofiaz, 4 los vecinos y moradores de la villa de
“Uhyci, prometieron paz por cien afos en carta que autorizé el es-
cribano publico del Concejo de Tolosa Ochoa Martinez, exceptuan-
do de la tregua 4 sus enemigos conocidos, y nombradamente a Ey-
nego “Lucea,, Sancho de “Bagcterica,, Johan Ibafiez, yerno de Ag-
nar de Beruete. Comprometianse 4 no causarles dafio en sus perso-
‘nas, ni en sus casas, y si lo hiciesen “seamos gravados en la ffé,.
Mas si por ventura, los del bando de Ofiaz fuesen sobre sus enemi-
g0s, 6 los hallasen por encuentro, con tal de que no hiciesen dano en
la tierra del sefiorio de Nabarra, ni quemasen casa ni iglesia, que
los de Huici no viniesen sobre ellos, ni les causasen embargo ni mal.
V si los de Ofiaz robasen 6 hurtasen algo de la villa de Huici 6 de
cualquier lugar del Reino, si los vecinos les daban alcance y les pe-
dfan “el algo., y lo que Dios no mande, aquellos no se lo querian de-
jar, caso de que alguno de una u otra parte muriese en tal pelea “que
el muerto atienda la ssu ventura é por tal muerte non aya enemig-
tad ninguna..... ni seamos gravados en la ffé,. Los vecinos de Huici,
de los cuales se citan ocho nominalmente, dieron paz y tregua en la
forma sobredicha. (Caj. 5, num. 56.) (En el encabezamiento, como
miembros del bando de Ofiaz figuran Johan Lépez “Derreyal, y Gil
Lopiz, su hermano. Me llama la atencién el vocablo “Derreyal,,
perfectamente legible.)

El afio 1314 era Merino de Pamplona Johan “Lopeyz, de Urroz:

Salié fuera de su Merindad 4 la tierra de Labort, 4 los alcances
de Johan de Sumbil y sus companeros, encartados de Nabarra, que
robaron yeguas y otros ganados: recuperé la presa.—Persiguié 4
“Gentolcha, y compafieros gipuzkoanos “que se echaron en celado,,
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por robar el ganado de la villa de Irurita, y lo defendi6: mataron un
escudero al Merino.—Por orden de “Messire, Alfonso de Robray,
Gobernador de Nabarra, persiguié 4 Johan Martiniz de Agorreta,
escudero, que “crebanté, el camino de San Sebastidn, y robé ocho
mulos 4 los mulateros; el Merino cercélos en la torre de Narbarte;
cobré los mulos y los devolvié 4 los duefios.-—Gast6 seis libras “por
agoardar, la sierra de San Miguel de Excelsis de “los ipuzcaanos €
de otras malas gentes que non robasen 4 los mercaderos € a las
otras gentes que venian 4 la dicha sierra,. (Con motivo de la festivi-
dad de San Miguel, solia celebrarse en San Miguel una gran feria,
junto al Santuario. Siempre acudia el Merino 4 protejerla, con gen-
tes de armas.) |

En el tomo 3 hay unas cuentas cosidas; faltan sus primeras hojas;
en el margen se lee la fecha 1315. Estdn escritas en romance. De
ellas saco las siguientes noticias, referentes a4 la Merindad de Pam-
plona.

Con ocho de 4 caballo y cuatrocientos hombres de 4 pie que le
acompafiaron “oltra su gent, (segtin costumbre) y seiscientos hom-
bres de la tierra, fué el Merino de Pamplona 4 celebrar vistas con el
de Gipuzkoa, por poner paz y concordia entre las tierras,y vinieron
4 esas vistas los de Larraona que son de la Merindad de Estella, a
querellarse de los gipuzkoanos que les habian llevado su ganado y
“el dicho Johan Lopiz, les hizo devolver nueve yeguas y por el de-
m4s ganado “apresado y perdido,, cuatrocientos sueldos.—Con doce
de 4 caballo y quinientos hombres de 4 pie, entré en Alaba, y cerco
4 los encartados del Reino de Nabarra y de Castilla en la Iglesia de
“Eguinoa, y didles fuego; 4 esto reunidse toda la tierra de Alaba y
le obligaron 4 desamparar la Iglesia 4 poder de hombres y de ar-
mas, vy mucha gente de estrambas partes fué herida, y al volverse
supo el Merino dénde tenian los encartados el ganado que se lleva-
ron de Burunda y Arandz y de las cinco villas que son de la Merin-
dad de Estella y trajo doscientas cabezas de “ganado granado y me-
nudo,, y habia alli ganado cuyos “seynnores, lo conocieron, habién-
dolo perdido “bien avia ocho aynnos,. (Buen o0jo y no menos exce-
lente memoria.)—Cabalg6 contra Pedro de Adurraga, encartado,
“muyt mal ladrén provado,, que muchas veces robé las tierras de
Basaburtia mayor y de Lerin; fué preso y enforcado en Lerin.—Con
ocho jinetes y doscientos peones “yogo en celada en los montes de
Ipuzcoa, por prender a Darbona, encartado, ladrén muy malo, y &
Sancho Lopiz de Subizarreta que era encartado “de quince aynnos
aca,,y avisaronle los “barruntes, que estaban en Amezqueta, den-
tro de Gipuzkoa y tenian consigo “partida de gent., y el Merino se
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fué por alla y cercélos, y hubo heridos de una y otra parte, y pren-
di6 4 los dichos “Arbona, y Sancho [opiz y los enforcé entre am-
bos reinos; pagé 4 los barruntes catorce libras.—(En Amezqueta,
segun dice el Nobiliario de Lizaso, existia un Palacio que “en lo
antiguo, por si, fué el de la mayor sustancia y renta que habia en la
dicha provincia de Guiptizcoa, fuera del Palacio de Lazcano, con
quien anduvo siempre unido y emparentado,; era de Pariente mayor
de la parcialidad ofiecina. (Tomo 1.°, pags. 117, 118.) (A la sombra
de los jaunas de Amezketa se congregaban esos banidos 4 que se
refiere el texto.)-—Persiguio a Miguel Ibafiez de “Ascarat, (Azkara-
te) encartado “de ocho aynnos acé,, ladron muy malo, que muchas
veces robé las tierras de Burunda y Aranaz y “consentia € encu-
bria los furtos de Ipuzcoa traer 4 Navarra,; fué preso y enforcado
en “Beruet, (Beruete.) (Aqui observamos un caso de la hermandad
reinante entre los malhechores de ambas fronteras; Miguel Ibafez
indudablemente era nabarro.) __Persiguié 4 Fortufio de Arrayoz
“acotado & despues encartado, que hacia muchos robos en las mon-
tafias, v “foradaba las casas,; alcanzéle cuando iba con el hurto y
enforcéle en Sant-Esteban de Lerin. (“Acotados—dice el Sr. Yan-
guas en su “Dice. de Ant. de Navarra,, t. 1, p. 6.—] . laméabanse - asi
~ los navarros que habian sido desterrados, 6 huido de sus pueblos,
por algtn delito, 6 por no satisfacer alguna pena pecuniaria,, defi-
nicién que sustancialmente consuena con la que da de los encarta-
dos mas adelante; véase p. 380. Mas alguna diferencia practica ha-
bia entre unos y otros, si hemos de creer al Merino, testigo abonado
como pocos. El P. Sigiienza, que es uno de los escritores principes
en el habla castellana se expresa de la siguiente manera €n su “His-
toria de la Orden de San Jerénimo,, primer tomo, pag. 208, colum-
na 2.% “Mandé (Enrique 3.°) parecer €n St presencia a Sancho Lo-
pez, y que diesse razon del agravio. Como no la tenia, escusdse de
ir al llamamiento, y estuvo tan rebelde y desobediente, que fué ne-
cesario llamarle 4 pregones, 6 cOmo dicen, encartarle. ,—Persiguio
4 Ochoa “Garratza de Zubieta,,, encartado, tcabo de muchos ladro-
nes., que amenudo hizo “furtos e roberias, en el Reino de Nabarra
y de Castilla; prendidle el Merino dentro de Gipuzkoa y le enforcé
‘on Sant-Esteban de Lerin.—(El lugar de refugio de los ladrones na-
barros era,-segun vamos viendo repetidamente, Gipuzkoa, no por
mas fragosa que estas comarcas de Nabarra, sino acaso porque la
autoridad social no era tan robusta como en nuestro Reino. El indi-
vidualismo andrquico campaba alli mas a sus anchas.)—Persiguié a
Johan de “Atz,, acotado, que intervino en la muerte de los labrado-

res del Rey, llevdndose sus ganados; fué presoy traido 4 “Arzane-




gui,, donde habia causado muchos dafos y fué alli mismo enforcado.
(Ignoro dénde esté situado Arzanegi; como aldea 6 pueblo nabarre
6 gipuzkoano no le conozco: probablemente seria algin barrio de
otra poblacién.)- Persiguié 4 Miguel Sanchiz de “Guztegui, y 4 Ma-
ria Sanchiz su hermana que eran encartados porque habian prendi-
do fuego 4 una casa con todo lo que habia dentro en la villa de Guz-
tegui; “afogé a la mujer € enforcé al hombre,,. (La villa de Guztegi
ha desaparecido.)
Garcia Garciz de Erro era alcaide del castillo de Ataun.

En este tomo 15 estdn coleccionadas varias cuentas cuya fecha
no consta porque les faltan las primeras hojas y no traen ninguna
nota marginal. De una de tales, que es cuenta del Bayle de Pamplo-
na Martin Roncal, saco la nota de que fué colgado Eneco Lopiz de
Ipuzcoa, escudero. En otra cuenta sin fecha hallo la siguiente curio-
sa noticia. El bayle de Funes march¢ al término de Calahorra, por
prender 4 Milia de Sartaguda que habia hurtado muchas cosas; fué
ahorcada, “é la justicia fecha resuscit6 en la lglesia de Funes,, y
Miguel Sanchiz (sin duda el bayle) hubo de comunicarselo en Olite
al Gobernador y éste orden6 que la mujer fuese echada del Reino. A
la Milia la condujeron a4 Alfaro, no 4 pie, sino con toda galanteria,
montada; el alquiler de la cabalgadura costé veinticinco sueldos.—
El Merino (de Estella) fué 4 “LLarrahona, 4 prender 4 Martin Gonz4-
lez de Larraona que habia robado la Iglesza y tenia los encartados
en su casa; fué preso, muerto y ajusticiado, pero los malhechores
mataron al escudero del Merino, Semen Aznariz.—Fué requerido
por D. Beltran “Ibaynnes de Oynnate, que le socorriese, porque te-
nia cercados en la torre de “Gerennon, 4 Rodrigo de Alhaya y
Johan Periz de “Eguinua, y sus compaifieros; y recibié carta del lu-
garteniente del Gobernador, ordenandole atendiese 4 D. Beltran, y
el Merino, con veinte jinetes y doscientos peones salié de “la Goar-
dia, (Laguardia) y fué 4 Bernedo y de Bernedo 4 cerca de “Gere-
non,; mas para cuando llegé, Rodrigo y los suyos se habfan escapa-
do de la torre. ‘En Alaba existe una aldea denominada Guerefiu,
hermandad de Iruraiz.)—Fué 4 la sierra Andia y prendié 4 Johan de
L.odosa, ladrén manifiesto.—Prendié y enforcs 4 Ferrero “de la Ra-
ga, (Larraga) que habia cometido muchos hurtos.—Fué 4 “Raynaz,
(Aranaz) y 4 Burunda, fuera de su Merindad, tras de los glpuzkaa-
nos que habian robado el ganado de Iturgoyen, consulté con el lu-
garteniente del Gobernador si penetraria en Gipuzkoa, y le contes-
t6 que no. (Iturgoyen no es un lugar vecino 4 la frontera gipuzkoa-
na; pertenece al valle de Gesalaz; estd sito montes adentro, en la
falda meridional de la sierra Andla Este hecho, por si solo, delata
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la audacia de los facinerosos de Gipuzkoa.)—Fué al término de San-
ta Cruz (de Campezu), 4 prender 4 Pero Galero, ladrén manifiesto,
que “furtaba é robaba, toda la tierra, con los encartados; preso,
fué enforcado en Estella.—El bayle de Falces fué al otro lado del
Ebro, al término de Calahorra, por prender 4 “Hurraga (Urraca) de
Estella,, que era banida, y habia matado 4 una judia; fué enforca-
da.—Miguel Sanchez recibi6 aviso de Martin Sanchez de Acedo de
que los encartados estaban en Contrasta, y habiendo ido alli, mata-
ron al hermano de “Mongon,, y 4 Pedro de “Zudari, (Zudaire?), y
fueron traidos y enforcados en Estella.—El lugarteniente del Merino
fué 4 la ribera del Ebro 4 guardar las fronteras porque gentes de
Castilla se asomaban para llevar ganados de Nabarra, “por las va-
cas que hermanos de ). Johan Corbarén trayeron de Castieylla,,, €
hizo apartar los ganados, apercibir las fronteras y poner guardias
en los vados.—Fué al término de Alfaro y prendi6 a Ferrando “De-
tudeliella.,, ladrén manifiesto, que habia llevado los ganados de San
- Adrian y de “Carqar, 4 Arnedo y le enforcé.— El Merino fué a la
“Socierra, y pasé6 al otro lado del Ebro, al término de “Fuent-Ma-
yor, en Castilla y prendié 4 Johan Sanchetz de Arana, ladrén, ba-
nido y robador manifiesto; le enforc6 en Laguardia.—El lugarte-
niente fué 4 Pipahon por ver 4 los hijos del Rey de Aragén y a otros
" escuderos que habfan ido 4 prender 4 los judios de Laguardia y es-
tuvo tres dias y tres noches en su espera en el puerto de Ferrera
(Herrera) hasta que prendié 4 Martin Periz de Lagral y a Pero La-
drén. compaifieros de aquellos y los enforcé en San Vicente. (He
aqui un episodio sumamente curioso del cual es lastima no tener
otros pormenores. En aquella época se acentuaba la enemistad con-
tra los judios, enemistad que algunos afios después ensangrenté las
juderias de Nabarra. Pero qué razén movia 4 los infantes aragone-
ses 4 perseguir 4 los judios de Laguardia? El lugarteniente (del Me-
rino?) no se encogia por respeto 4 la Casa Real de Aragoén.)

ANO 1316 (TOMO 16.)

Diago Lopiz de Arbizu era alcaide del castillo de Ataun.

Segtin aparece de la cuenta de trigo de la Merindad de Estella,
era Merino “Misire Dru de Sant Pol,,.

En ninguno de los cuadernos de cuentas que constituyen este to-
mo, notables por la claridad y hermosura de la letra, aunque algu-
nos son borradores, consta ninguna partida propia de esta (Gacetilla.

ANO 1318 (TOMO 17.)
Johan Lopiz de Urroz, Merino de Pamplona:
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Persiguié hasta la villa de Andoayn que estd en Castilla 4 Eneco
Ibafiez, robador pésimo y banido de Nabarra, 4 causa de los muchos
dafios v hurtos por él cometidos, y de haberse hallado en el incendio
de la villa de Torrino. (Entre las aldeas del valle de Arakil suele
enumerarse un Torrino que ha desaparecido, como no se la identifi-
que al actual Torrano, del valle de Ergoyena, lo cual me parece
muy violento y opuesto 4 la situacién geografica de los lugares.)
—Con cinco jinetes y cien peones asociados 4 la Comunidad de la
villa de Egozcue persiguié 4 “Urduisso,, escudero, ladrén y bani-
do y sus compaiieros, que robaron todos los ganados de dicha vi-
lla y mataron 4 los labradores del Rey; recupero la presa, prendié 4
Urduiso y le enforc6.—Persiguié 4 Garsia Martiniz de Eguiarreta
que favorecia 4 los banidos de Nabarra y 4 los gipuzkoanos, ladro-
nes y malhechores en Nabarra; fué colgado.—Por diez jinetes y tres-
cientos peones y los hombres de la Comunidad de “Arayz, fué 4 la
" casa de Amezketa, dentro de Gipuzkoa, 4 donde los gipuzkoanos lle-
varon quinientas ovejas robadas en dicha tierra de Araiz; y como
entonces el Merino no logré recuperarlas, prend6 alla trescientas
vacas que trajo consigo 4 territorio nabarro, logrando de esta suer-
te que se devolvieran las ovejas 4 cambio de las vacas.—Marché a
“Tholosa, 4 tratar con D. Juan Sdnchez de Salcedo, justiciario de
Gipuzkoa y Alaba de poner paz entre los reinos de Nabarra y Cas-
tilla; concurrié al frente de doce jinetes y trescientos veinte peones.

Diego Lopiz de Arbizu retenia el castillo de Ataun. El Merino de
Estella fué 4 la villa de Eztiniga en la frontera de Castilla, porque
Ferrando Ibafiez de Baztdn y los de Alda, robaron todos los gana-
dos de dicha villa y sus habitantes no se atrevian a labrar las tie-
rras; permanecié allf hasta que los facinerosos se retiraron. (El mal-
hechor nominalmente designado, sin duda era hijo del famoso Johan
Ferrandiz de Baztan; esta familia de facinerosos se habria visto obli-
gada 4 refugiarse en Alaba, por la incansable persecucién que le
hacian los Merinos.)—Estuvo en el territorio de Alda con el objeto
de que se enmendase el dafio causado 4 los de Eztifiiga y logré una
pacificacion entre ambas partes.—Fué & “Orbisso,, (Alaba) y recu-
peré todas las bestias que Fernando lbafiez de Baztan habia robado
4 los de Eztufiiga y villas circunvecinas durante dos afios.—Puso
ciento veinte hombres en custodia de las fronteras de Andia y Enzia
porque se cometian muchos hurtos y rapifias.—Prendié6 en territorio
de San Roman, fuera de la Merindad, 4 Peru de Contrasta, banido y
ladrén manifiesto que hizo muchos dafios en Nabarra, y le ahorcé.
—Prendié, y ahorcé en la villa de San Vicente, 4 Sancho de Ura-
yar y Pedro Lopiz, ladrones 6 robadores manifiestos.
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“Ponce de Moritania, vizconde de Auneyo.,. (Pontz de Mortaing,
vizconde de Aulnay) era Gobernador de Nabarra. Segin Moret este
personaje entré en funciones al principio del afio 1319, lo afirma en
_virtud de una carta de arrendacién que trae su nombre. Pero al doc-
to analista han podido pasarsele otros documentos que retrasasen
dicha fecha.

ANO 1319 (TOMO 19)

El tomo 18 est4 formado por borradores de cuentas del ano 13183,
6 sea, del tomo anterior. | Gty

Johan de Savainni (Savigny), lugarteniente del Merino de Este-
lla, Messire Dru de Saint-Pol: | |

Fué 4 Encia y Andia 4 requerimiento de las comarcas, porrazon
que los encartados de Alaba y Gipuzkoa les habian desafiado, y an-
daban por la tierra “crebantando las cabaynnas, y llevandose los
ganados, 4 la vez que mataron 4 tres hombres de Cinco Villas que
se habian fiado de la tregua puesta por D. Johan Sanchez de Salce-
do y D. Johan Lopiz de “Hurroz,; y no se atrevian los de las co-
marcas aludidas 4 permanecer en la sierra. Al quinto dia de guar-
dia, Johan Periz de Eguinua, Sancho “Royz, (Ruiz) y Rodrigo de
Araya y otros encartados robaron el ganado de Iturgoyen, y el lu-
garteniente los persigui6 hasta las cuevas de Eguinua, hirié 4 cua-
tro hombres de Johan Periz y recuper6 el ganado.—Fué a Azagra,
por raz6n de que Johan, hijo de Ferrando de Funes habfa sido pre-
so. el cual tomé6 parte en la muerte del Alcalde de Funes y era la-
drén manifiesto; le llevaron 4 Estella donde le enforcaron.—Fué &
“Heulate, (Eulate) y 4 Larraona y subi6 4 los montes de Enzia en
raz6n que los encartados robaban toda la tierra y no se atrevian a
conducir los ganados 4 Enzia, ni los hombres 4 salir de su casa para
labrar la tierra; y 4 Miguel Santz “carpentero, del Rey le robaron
sus bestias y estuvo en los montes tres dias y tres noches por encon:
trarse con ellos, y tuvo “barruntes,, y al cuarto dia topo con San-
cho Royz de Araya y le matS, y 4 cuatro companeros suyos en el
término de Oiquina, y trajolos 4 Estella y fueron enforcados. Es cu-
riosa la partida inmediata, que reproduzco 4 la letra: “It. costaron
estos omes 4 goardar en XV dias por miedo que los furtassen € por
tal que con los cuerpos ganarian tregoa pora los de Larrahona, ca-
da dia é noche X omes, LX s..—Garcia Periz, bayle de Cinco Vi-
llas prendi6 4 Pero Periz de Ilardia banido, en las “cabaynnas de
Burunda., y Roy Martiniz de Ilardia huy6 herido; Pero Periz fué
ajusticiado en Andia.—El Gobernador mandé despefniar en Estella al
hijo de Garcia Garceiz de Goynni y sus' companeros; se compraron

.
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“cabestros, cuyo precio subié 4 diez y ocho dineros.—El Merino
marché al término de Lodosa 4 prender 4 Garcia de “Zuffia,, y le
sigui6é hasta el término de Santa Cruz dentro de Castilla y le pren-
di6 en Ordaiz.

Juan Lopiz de Urroz, Merino de Pamplona:

Subié 4 los montes de Aralar porque los gipuzkoanos andaban
robando las “bustalizas, (dehesas boyales), v prendié 4 Rodrigo de
Amezqueta “escudero fidalgo, que habia causado muchos dafos en
el Reino, y “era consienta de los furtos que levaban de Navarra a
Ipuzcoa, é fezo plegar (reunirse) 4 todos los vaqueros € enforcélo
ante eyllos,.—Cabalgé contra Pero Ferrandiz de Ibero, escudero
hidalgo, ladrén probado, encubridor de los hurtos de la tierra y “fo-
radador de casas,; fué preso y le ajusticié en Salinas cerca de Nodin.
—Estando en Lekumberri “vendle el barrunt, y le dijo que Ferran-
do Thanez de Bizkaya, escudero hadalgo, y sus compafieros, lleva-
ban robado el ganado del Busto de las vacas de Santa Maria de
“Roncas Vaylles, y les persiguié y alcanzélos en Eznatea que “es
al entrar de Alava,, y cobré las vacas y prendi6 al dicho Ferrando
y fueron heridos seis de sus compafieros, y de la gente del Merino
dos escuderos, 4 saber, Miguel Periz de “Uytci,, y Semen Sanchiz
de Echalar, y Ferrando fué llevado 4 Lekumberri “é ante toda la
tierra plegada fué enforcado hy,.—Cabalgé tras de Miguel Santz
“Mordrogo., (?), peén muy malo, que encubria los hurtos de Nabarra
4 Castilla y 4 Labort, y andaba encartado desde hace cuatro anos;
no le pudo prender, y un barrunte dijole al Merino que por diez li-
bras se lo mostraria en lugar cierto donde le podria prender, y el
Merino y el barrunte cabalgaron para Labort y dicho Miguel Santz
fué preso, traido 4 Sant-Esteban y enforcado ante todo el pueblo,—
Cabalgé con seis de 4 caballo y doscientos hombres 4 pie y toda la
tierra tras él porque le avisaron que los gipuzkoanos llevaban todo
el ganado de Leytza y Aresso; alcanzélos en los montes de Huli y
recobrélo; fueron heridos diez hombres, lo menos, de los gipuzkoa-
nos, y de la parte del Merino fueron muertos Sanzol de “Urquiola,
que era “cabo de XX omes 4 pie,, escudero hidalgo, y Semen Iba-
fiez de Lekunberri; Sanzol fué llevado 4 “sepelir 4 Bacaycua que es
en somo de Burunda,.—IL os mandaderos de Larraun y de las mon-
tafias fueron 4 Urroz (del valle de Santesteban de Lerin) a4 hablar
con el Merino, porque la hermandad de Gipuzkoa tenia cercada la
casa-torre de Leytza. El Merino cabalgé conlocho hombres de 4 ca-
ballo y doscientos de 4 pie hasta lLekunberri; pero mientras tanto
“la justicia que anda en logar de su persona,, socorri6 a dicha casa
“y la descercé,.—Estuvo custodiando la tierra de Sant-Miguel de
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Excelsi “donde se reunen muchas gentes 4 las confrarias (cofradias,
hermandades) con sus mercaderias,, por evitar que “los Ipuzkoanos
é otras malas gentes non les ficiesen daynno,,. |

En esta cuenta se hace referencia 4 un suceso absolutamente mis-
terioso hoy. El Merino estuvo ocho dias impidiendo la entrada de
viandas y mercaderfas en Pamplona, con orden de prender a los
hombres, mujeres y caballos que de la ciudad saliesen. Este bloqueo
lo estableci6 por orden del Gobernador.

(Continuara) :
ARTURO CAMPION.




 PDOCUMENTOS INEDITQS

Protesta de la Princesa D."* Blanca, hermana del Principe de Via-
na, contra el pacto acordado por Don Juan Il y Luis XI de Fran-
cia, sobre la Sucesion al trono de Navarra.

“In Dey nomine. Amen. Como notario é publico sea quel regno
de Navarra oviese seydo del Rey Don Carlos Tercero de loable re-
cordacién, abuelo de mi la Princesa dofia Blanca, primogénita € pro-
pietaria é Sefiora del dito regno, é el dito Rey durante su vida por é
como suyo lo tuvo é poseyoé pacificamente sin estorbo nin intervallo
alguno, et empués dias é fin dél tuvo € poseyé el dito Regno la Rei-
na D.2 Blanca de inclita memoria cuya anima Dios aya, como fija
legitima del dito Rey don Carlos, madre é Sefora de mi la dita Prin-
cesa dofia Blanca, € con la dita Sefiora Reina ensemble é por causa
della el Sefior Rey don Juan de presente Rey de Aragon mi Sefior
padre durante la vida de la dita Reina tuvo 6 poseyé el dito regno:
et empués dias € fin della por perjudicar é cuanto en él era, perjudi-
cando 4 mi Sefior hermano el Principe don Carlos de gloriosa recor-
dacion que fué, el cual, sucedia € debia suceyr é sucedi6 derecha-
mente en el dito regno y herencia de aquél, tanto segund derecho de
natura y encara derecho y ley de escrituras como segund los testa-
mentos de los ditos Rey don Carlos € Reina dofia Blanca, y en vir-
tud del contrato matrimonial dentre los ditos Rey don Juan é Reina
doiia Blanca, por el dito Principe ser fijo primogénito et legitimo
dellos, € por ser € descender el dito regno por la via é parte mater-
nal, el dito Rey don Juan olvidando el amor é deudo paterno por él
al dito su fijo el Principe debido, é movido con cudicia desordenada
sea por s1 mesmo 6 por consejo 6 induccion de algunos no leales na-
varros € otros extrangeros que aderieron 4 él, emprendi6é de privar
quanto €l quiso al dito Principe del titulo de propietario é heredero
del dito reyno, y empués le tom6 € ocupé el dito regno contra toda
razon € justicia; é porquel dito Principe quiso reforzar el derecho
suyo, visto que por muchas suplicaciones graciosas que al dito su
padre le oviese fecho acerca la reparacion de la cosa. el dito sefior
Rey su padre demostrando gran odio contra él y los suyos, comenzé
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facer grandes esecuciones € rigurosas en sus servidores; y porque
el dito Principe proseguia su derecho como mejor podia, sobre se-
guro le tomo preso, y tuvo encarcelado por dos veces por largos
tiempos y en fuertes castillos € prisiones diciendo quel dito regno era
del dito sefior Rey é faria de él como de cosa propia, de modo que
causantes los grandes trabajos € malenconias é penas sufridas por el
dito Principe é segund fama é dito de muchas gentes, por otra via
maléfica ovo de fenescer sus dias el dito Principe, aderiendo en esto
con la voluntad del dito Sefior Rey la Infanta dofia Leonor mi her-
mana, muger del Conde de Foix, y el dito Conde por muerte del
qual dito mi sefior hermano el Principe € de los ditos mis abuelo €
madre segund los anteditos derechos y leyes, y encarajus espreso
del dito regno de Navarra sucesiva € derechamente como fija mayor
de la dita Sefiora Reina empués del dito Principe, yo sucedi en el de-
recho de heredar, aber, cobrar, tener € posedir el dito regno entera-
mente por é como mio, como bienes maternales; é seyendo yo asi la
primogénita é propietaria € Sefiora y heredera del dito regno, € se-
gund derecho yo teniendo é posediendo 6 pertenesciéndome tener 6
posedir aquel como dito es, el dito Sefior Rey mi Serfior é padre sea
4 instancia 6 importunidad de la dita Infanta mi hermana é Conde de
Foix 6 otra manera, ante de ser finado el dito Principe y empués €l
finado sefialadamente me ha hecho tener en lugares fuertes y bien
guardada quasi como presa; é yo esperando que su sefioria entende-
r{a en reparar mis fechos € mi derecho como de continuo me lo pro-
firi6 asi por cartas como de palabra, di6 orden como el fijo mayor
de los ditos Conde Foix y Infanta contrayese matrimonio con la her-
mana del Rey de Francia, é por si 6 por medio de sus embajadores
tracté que empués dias suyos oviesen de suceyr é heredar el dito
Regno de Navarra los ditos Conde é Infanta 6 su fijo y la hermana
del dito Rey de Francia € yo luego oviese 4 ser hechada € desterra-
da y desheredada del dito regno € puesta fuera del dito regno presa
en poder de los ditos Rey de Francia € Conde de Foix, é concluido
entre ellos aqueste grave y enorme caso, yo seyendo en la villa de
Olite el dito Sefior Rey mi Sefior € padre me mandé6 oviese de partir
day et yr con el 4 ultra puertos donde se avia de ver con el dito Rey
de Francia, diciéndome que queria me casase ay con el Duque de
Berri que era hermano del dito Rey de Francia; y porque yo era sa-
bidora de lo que los ditos mi padre, hermana y Conde de Foix te-
nian tractado de faser de mi, dige a sus sefiorias que en ningun caso
no iria ni queria ser omicida ni enemiga de mi misma, el dito mi Se-
fior é padre me fizo partir por fuerza é contra mi voluntad day, € me
di6 é ordené gente ultra la que primero tenia, para que bien guarda-



da me levasen 4 ultra puertos como me han traido forzadamente a
esta villa de San Juan, en donde he seido 4 pleno certificada que el
dito mi Sefior padre 4 instigacién é importunidad de los ditos Conde
de Foix é su muger michermana me lieva para desterrar y hechar
y desheredar del dito mi regno de Navarra € facerme facer dona -
cion, renunciacion é transporte del dito mi regno 6 de parte dél y de
otros Seforios, tierras, rentas é derechos que yo he y 4 mi perte-
nescen, 4 los ditos Conde de Foix, su muger 6 4 sus hijos y nuera 6
4 otros € entregar y tenerme presa en poder del dito Rey de Fran-
cia 6 Conde de Foix, todo 4 fin que los ditos Conde é Infanta 6 fijo
suyo é nuera ayan de aver el dito regno de Navarra y regnar en
aquél contra todo derecho, justicia et buena razén, no oviendo ni po-
diendo aver derecho alguno, antes si por causa mia empués dias
‘mios la dita Infanta y sus fijos algun derecho podrian aver en el dito
regno, aquel han é deben aver perdido por aver cabido tacita 6 ex-
presamente en el destierro, desheredar, capcion € presion mia, € de-
berian soportar é padescer otras penas todavia, porquel dito mi Se-
fior é padre es principal percuptor y destruidor de mi honor, here-
dad é derechos, y enseguiente los ditos Conde ¢ Infanta é sus hijos.
En cuanto al dito mi Sefior padre no quiero ni entiendo proceder 4
otra cosa por respeto de me ser padre; suplico al Sefior Dios que le
quiera perdonar aqueste tan grave caso € pecado contra mi (que soy
su carne propia) cometido, € lo quiera yluminar el entendimiento, de
manera que venga en conoscimiento é faga verdadera penitencia.
,En quanto 4 los ditos Conde € Infanta € su fijo mayor que es ca-
sado con la hermana del dito Rey de Francia, nombrandolos por
personas que hanseido 6 son causa y causadores de las persecucio-
nes, iras paternas, danyosos actos, presiones, destierros é deshere-
damiento é innumerables danyos en las personas, honor y heredat
del dito glorioso Principe mi sefior hermano é mia fechos, aunque
segun el delito dellos por otra via requieren ser punidos; yo la dicha
Princesa D.* Blanca, primogénita é Sefiora propietaria del dito reg-
no de Navarra, de presente estando en mi plena libertad ordeno,
mando € dejo 4 la dita Infanta D.* Leonor, mi hermana, por legiti-
ma herencia una arinzada de tierra blanca en el jardin Jusi, que es
en la dita villa de Olite y suele tener el concerge de los palacios rea-
les de la dita villa, el qual jardin es de la corona de Navarra € es
mio € pertenesce 4 mi, é con la dita arinzada de tierra 4 una le man-
do 4 la dita Infanta treinta florines carlines en dineros para facer de
la dita arinzada de tierra, € treinta florines carlines 4 su propia vo-
luntad; € si alguno 6 algunos, otro € otros herederos legitimos mios
parescian que de derecho el dito regno y los otros bienes mios de-
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biesen heredar, 4 cada uno de los tal 6 tales ordeno, mando € guiero
sean dadas sendas arinzadas de tierra en el sobredito jardin € cada
treinta florines carlines en dineros 4 facer sus propias voluntades, €
con la dita arinzada de tierra é treinta florines redro é aparto a-la
dita Infanta é 4 todos los otros que parecerdn € seran conoscidos por
herederos legitimos mios asi del dito regno de Navarra como de to-
dos é qualesquier otros sefnorios, tierras rentas, derechos, honores €
bienes que de mi 6 por causa mia podrian 0 debrian aver y heredar
en cualquier manera. E queriendo proveir € proveyendo en cuanto
al dito regno y herencia é recuperacion daquél y si facerse podra, a
la libertad de mi persona, y perseguir 4 los que tantos y tan graves
é grandes danyos han tractado en las personas, honor y heredat del
dito Principe é mia, é mirando que 4 ningund ni alguno aquesto asi
bien no cumple ni pertenesce como a VoS el muy alto, esclerecido €
poderoso Sefior don Earique, Rey de los regnos de Castilla, senor
primo del dito glorioso Principe € mfo, qui en las persecuciones, tra-
bajos é necesidades del dito Principe continuadamente en los tiem-
pos pasados con mucho amor VoS avéis demostrado é con grande
oente é gastos en persona ficistes guerra contra los adversarios del
dito Principe por libertar su persona € recobrarle el dito regno se-
guiendo las pisadas del Sefior Rey Don Juan vuestro padre mi Se-
fior, el qual en persona entré en el dito regno con grandes poderes
en favor del dito Principe por le recobrar la parte del regno de Na-
varra que le tenia ocupada, por la cual causa ficisteis grandes es-
pensas ¢ recibisteis muchos danyos en gentes muertas, presas € des-
trozadas, v es cosa conveniente rendir premio 4 los semejantes, por-
que segun recuenta la santa escriptura, todas las cosas traspasaran
salvo las buenas obras é misericordiosas, é porque a amor de Dios
é del préximo nos devemos mover por aguestas causas é por otros
justos respetos que de presente non curo espremir; yo la dita Prin-
cesa dofia Blanca, primogénita y Senora propietaria del dito regno
de Navarra 4 la hora de la factura y otorgamiento deste contracto
seyendo en mi plena libertad € sin seguarda alguna, non forzada,
non halagada, nin por otra via alguna a esto inducida, mds de mi
buena, libera 6 agradable voluntad, certificada de todo mi buen de-
~recho, en la mejor é mas sana via, forma € manera que de derecho
& de fecho decir, facer nin interpretar se pueda al bien € utilidad €
seguranza de voz el donatario infraescrito, otorgo € conozco que en
aquesta hora para en adelante para siempre jamas 4 perpetuo por
virtud de esta presente carta he fecho é fago gracia, cesion, dona-
cion é traspasamiento ex causa donaliones, pura, perfecta € non

revocable en ningund tiempo del mundo 4 vos, el Soberano Sefior
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Rey Don Enrique, Rey de Castilla que estays absente, 4 saber, del
dito regno de Navarra € de todas las cibdades, villas, villeros, cas-
tillos, lugares, valles é comarcas daquél, et del directo senorio é do-
minio del dito regno enteramente sin retenimiento nin reservacion
de cosa alguna: é con el dito regno emsemble vos fago gracia, ce-
sion, donacion é transporte de todas las rentas, derechos ordinarios
y extraordinarios de aquél € de las libertades, honores, preeminen-
cias é prerrogativas que yo he € me pertenescen € los Reyes é Sefio-
res propietarios € derecheros del dito regno predecesores mios avian,
tenian é posehian € les pertenescia de aver, tener & posedir en cual-
quier manera en el dito regno € en las cibdades, villas, villeros, lu-
- gares, valles et comarcas daquél asi en lo poblado como non pobla-
do, y sobre las personas habitadores en aquellos de qualquier ley,
grado, preeminencia, dignidad o0 condicion que sean, otorgando €
ddandovos facultad que vos en vuestro tiempo 6 vuestros subcesores
6 qui avré causa de vos en el suyo, ayais € poddis gozar € aprove-
charvos de aquellos 4 vuestro beneplacito por siempre jamas a per-
petuo como de regno € cosa vuestra propia; asi bien ayaes é podaes
facer é fagaes justicia criminal é civil por vos mesmo 6 por los al-
caldes é jueces 6 oficiales que creareis é diputareis para ello en cua-
lesquier. casos que acaezcan, € para que ayaes ¢ podaes requerir €
requeraes 4 los alcaides de los castillos 6 detenedores de las cibda-
des, villas, villeros, fortalesas, lugares, tierras, valles € comarcas
en cargo de la fidelidad que me son tenidos‘vos ayan 4 dar, entregar
é librar luego que requeridos serdan realmente € con efecto los tales
castillos, cibdades, villas, villeros, fortalezas, lugares, tierras, va-
lles & comarcas de manera que aquel quieta y enteramente vos €
vuestros subcesores tener é posedir podaes 4 vuestra voluntad como
regno é cosa vuestra propia, encomendando las tenencias € regi-
miento de los tales castillos, cibdades, villas € lo otro restante del
regno 4 quien por bien ternais, car entregandolo 4 vos 6 4 diputado
vuestro, yo los do por absueltos de los omenages 6 fidelidad que a
mi eran é son tenudos. é si requeridos graciosamente no querran en-
tregar nin darvos el dito regno 6 la parte que me estd ocupada, vos
do facultad para que los ayaes € podaes facer € fagaes procesos 4
los tales é darlos por traidores, et confiscar sus bienes € proceir con-
tra ellos dandoles las penas del derecho 6 alivianar 6 si quereis re-
mitirlos aquellos, et enseguiente por via de fecho con mano armada
6 otra manera como mejor podais de vuestra propia autoridad é sin
auto nin autoridad de juez alguno eclesiastico nin secular por vues-
tra mano ayaes 4 tomar é tomeis el dito regno 6 la parte que estu-
viere rebelde, en virtud daquesta presente carta de manera que en-
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teradamente tener é posedirlo ayaes é podaes por vos € vuestros
subcesores; é por virtud daquesta presente carta é del dia de oy en
que es fecha é otorgada en adelante para siempre jamas me desapo-
dero, desisto é me desvisto del dito regno de Navarra € de todo el
derecho, tenencia, propiedad é posesion € directo dominio, voz, ra-
z6n é accion que yo he € tengo € me pertenescen de aver € tener en
el dito regno é en las cibdades, villas, villeros, castillos, fortalesas,
lugares, tierras, valles € comarcas pobladas é non pobladas & sobre
las personas é bienes de los abitadores en aquellos; por tradicion y
en seguramiento daquesta dita presente carta apodero, entrego, en-
visto & traspaso 4 vos el dito sefior Rey don Enrique € vuestros sub-
cesores todo el dito regno, cibdades, villas, villeros, castillos, forta-
lesas, logares, valles, tierras € comarcas € personas abitadores en
aquél, é todo el directo dominio, derecho, voz, razén, tenencia, pro-
piedad é sefiorio real, corporal, criminal, civil é natucral vel quasi
con todas las acciones, reales, personales, ttiles € directas é cuales-
quier otras que yo he € 4 mi pertenescen é pertenescer deben en
cualquier manera 6 por cualquier titulo, derecho 6 razén que sea o
ser pueda, para que dél agaes € podaes facervos Sefior en vuestro
tiempo € los vuestros subcesores en el suyo vuestras propias volun-
tades como de regno é cosa propia.

_Todavia en tal manera € condicion he fecho é fago la sobredita
donacion que vos el sobredito sefior Rey en vuestro tiempo é los sub-
cesores vuestros en el suyo ayan de ser € seades tenidos de facer €
fagaes las cosas infraescriptas; primeramente vos el dito seior Rey
seaes tenido quanto por esto ser podrd con todas vuestras fuerzas
por via de fuerza 6 guerra 0 otramente obtener la soltura é libertad
de mi persona é recobrar el dito regno de Navarra enteramente € de
que yo cobrada soltura y libertad aya 4 tener € posedir tenga € po-
sida el dito regno é regimiento daquél aprovechandome del uso fru
to é revenidos daquél; € si caso era que yo contrayesc matrimonio 6
oviese fijos legitimos vos el dito sefior Rey 6 vuestros subcesores
seaes tenidos de relajar esentamente todo el dito regno, cibdades,
villas, castillos, fortalesas, lugares € tierras daquél enteramente no
obstante la presente donacion 4 mi si viva era 6 a mis fijos, ante to-
das cosas satisfaciendo é pagéandovos lo que avréis gastado por la
livertad mia é recuperacion del dito regno; et en caso que la liver-
tad de mi dita persona aver no se pudiese 6 avida aquella yo falles-
ciese sin criaturas legitimas, vos el dito sefior Rey ¢ vuestros sub-
cesores ternéis por vuestro el dito regno de Navarra € gozar daquél
como dito es: con condicion que seades tenidos de demandar, perse-
guir é vengar, demandéis, persigais é venguéis la muerte, injurias



et danyos del dito glorioso Principe mi sefior hermano € asi bien los
mios, de manera que los qui han seido causa 6 causadores, facedo-
res, consentidores é participantes en ello ayan la pena que sus de-
méritos requieren; é asi bien con condicion que vos € vuestros sub-
cesores por siempre seades tenidos de sustentar, favorecer, ayudar
é dar tanto de lo vuestro como del dito regno de Navarra aquello
que les convendré, 4 saber es, 4 Don Luis de Beaumont, Condesta-
ble de Navarra é sus fijos, 4 D. Juan de Beaumont é 4 sus herma-
nos é 4 mis criados é servidores é 4 los del dito Principe que han
seydo martirizados é destruydos por seguir la justa querella del dito
Sefior Principe é mia é por nuestro servicio, de manera que onrada-
mente cada uno segund qui es ¢ ha servido, é sus subcesores ayan
con que vivir é sustentarse 4 su onor, de manera que sean por siem-
pre conoscidos. E vos Sefior, teniendo é cumpliendo aquestas condi-
ciones € cosas sobreditas en vuestro tiempo, é los subcesores vues-
tros en el suyo; yo la dita Princesa dofia Blanca donadora he en con-
venio, prometo é me obligo de tener, servar, cumplir € guardar con
efecto é segund pertenesce con las ditas condiciones la sobredita
oracia, cesion, donacion é trasporte del dito regno é de todo lo en €l
comprehenso como de prescrito de suso es especificado, é facer va-
ler aquélla 4 vos, el sobredito sefior Rey don Enrique en vuestro
tiempo é empués vos 4 vuestros subcesores sin contravenir a ello en
manera nenguna por mi nin por otro; € si acahescia que por mi 6 a
causa mia por otro 4 vos 6 4 vuestros subcesores fuese puesto al-
gund empacho, contrasto 6 mala voz en el dito regno y en lo otro
ques compreheso en la sobredita donacion en todo 6 en partida he en
convenio, prometo € me obligo de todo tal empacho, contrasto, é
mala voz quitar, retirar é apartar € facer quitar, retirar € apartar
é facervos buena, firme e valedera sin mala voz ninguna la sobredi-
ta donacion por mi 4 vos fecha como sobredito es é sin costa algu-
na; é allende de esto he en convenio, prometo € me obligo de non re-
vocar, contradecir, anullar nin retractar la sobredita gracia, cesion,
donacion € traspasamiento en tiempo nenguno, vos en vuestro tiem-
po y los subcesores vuestros en el suyo, teniendo, guardando et cum-
pliendo las condiciones de parte de suso especificadas é cada una de-
llas por ninguno ni alguno otro caso nin casos que los derechos po-
nen porque las donaciones pueden ser revocadas, aun en caso que
me fuésedes 6 seades desagradescido, é cometiésedes de ser en con-
tra mi honra ni por otra razén alguna; car yo certificada de todo mi
buen derecho renuncio é aparto de mi los ditos derechos é cuales-
quier otros que para revocar, anullar, menguar 6 contradecir esta
dita donacion en todo 6 en parte que me podrian dar favor é ayuda,
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aunque sean casos iguales, mayores 6 semejables de los que aqui
son comprehensos: € si acaesciese que en todo 6 en parte por mi fue-
se revocada. anullada, menguada 6 contradita la dita donacion €
contra aquella ficiese acto alguno, desde agora para laora é de la
ora para agora revoco, caso € anullo la dita revocacion, anullamien-
to, mengua 6 contradicion € otro cualquier acto en contrario fecho
ceria & seré fecho facer 4 mi forzadamente é contra mi voluntad de-
teniéndome presa 6 fuera de mi libertad, € por temor de ser peor

tractada, mas no porque mi querer ni voluntad sea de anihilar ni
contravenir en tiempo alguno 4 la dita donacion por mi 4 vos fecha
en todo nin en parte en ninguna ni alguna manera, é A tener, servar,
cumplir é guardar con efecto la sobredicha concesion, donacion y
transporte é cada una de lag otras cosas en el presente contracto
contenidas sin contravenimiento alguno. Yo la dita Princesa dofia
Blanca me obligo so encorrir € pagar de pena é por pacto conven-
cional que entre vos y mi quiero sea, la suma 6 quantia de un quen-
to 6 millon de doblas doro de la banda buenas et de buen oro y justo
peso de las que se usan € corren en el dito regno de Castilla: de la
cual dita pena si encorrir acaescia, quiero consiento é me plase que
la quarta parte aya de ser € sea para la sede apostélica 6 cualquier
otro consistorio é juez eclesiastico, O Emperador, Rey 6 Sefior secu-
lar ante quien sea feta demanda 6 giiestion a causa é razén de la
conservacion é cumplimiento de la sobredita donacion é de todo lo
otro de parte de suso expresado, para fin que me compellan a tener
é complir todas é cada una de las cosas sobreditas, 4 la jurisdicion,
coercion, conoscimiento € juisio € compulsa de los quales € de cada
uno é qualquier dellos me someto: € las otras tres partes de la dita
pena ayan & sean para vos el dito Sefior Rey de Castilla € vuestros
subcesores é ovidentes causa; et encara quiero, consiento € me pla-
ce que padada la dita pena 6 non pagada una, 6 mas € cuantas ve-
gadas acaecerd encorrir, que la sobredita gracia, cesion, € traspor-
te del dito regno & de las otras cosas sobreditas sea siempre valede-
ra é surta su debido efecto é valor segund de parte de suso es espe-
cificado é contenido sin contracto, empacho ni impedimento alguno;
é para esto € cada una cosa € parte dello asi tener é cumplir, servar
é guardar sin contravenimiento alguno, yo la dita Princesa dofia
Blanca ante todas cosas juro é prometo mi buena fe real por una,
dos & tres veces, et enseguiente obligo al dito regno de Navarra ¢€
todos é cualesquier otros sefiorios, rentas, derechos é bienes mue-
bles y raices que yo he é 4 mi me pertenescen de aver é avré en ade-
lante en qualquier regnos € sefiorios en qualquier manera, € suplico
cuanto umillmente puedo 4 nuestro Sefior el Papa, € d6 poder cum-
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plido 4 los Cardenales, Arzobispos, Obispos € sus delegados 6 audi-
tores, é al sefior Emperador é 4 qualquier Rey 6 Sefior 6 sus alcal -
des é jueces ante quien esta presente carta sera mostrada € fuere
demandado cumplimiento de lo en ella contenido, que pronuncien sus
sentencias contra mi é me condenen € costringan por- todos los re-
medios del derecho 4 tener é guardar é facer cumplir é aver por fir-
me é valedero todo lo que dito € contenido es en la presente carta.
E por seguridad, tuycion é guarda de todo lo sobredito generalmen-
- te renuncio é aparto de mi é de mi favor, ayuda 6 defension toda ley,
fuero, derecho, uso, costumbre é toda buena razén é defension € to-
do acorro é auxilio de derecho ordinario y extraordinario, canénico
é cevil, eclesiastico é secular, escripto 6 por escribir; asimismo re-
nuncio toda protestacion 6 protestaciones que yo 6 otro por mi aya
dito é feto 6 protestado, 6 ficiere, digere € protestare daqui adelante
ante qualquier alcaldes é jueses 6 ante otras personas cualesquier
para yr 6 venir en contra lo que dito es, nin contra parte dello en
ninguna nin alguna manera, especialmente renuncio la ley é dere-
chos que dicen que general renunciacion non vala......................
s viervieeriiassisissieciivn. € y0 ast la renuncio que no me vala ni acorra
ni aproveche en ninguna ni alguna manera: et en ultimo yo la dita
Princesa para en este caso € para en razén de lo contenido en la
presente carta, renuncio especialmente y expresa las leyes de los
Emperadores Justiniano y Beleyano, que son € fallan en favor de las
mugeres, € renuncio 4 mi propio fuero, juez y alcalde € 4 todas su
condefension € ayuda que contra lo sobredito dellos é de cualquier
dellos aver nin fallar nin aprovecharme podiese, las quales ditas le-
yes, derechos ¢ fueros por mi renunciados, me fueron fetos entender

por el notario el Secretario infraescrito. Feta fué aquesta carta en
la manera sobredita.=Testigos son Jimeno de Bergara, maestre de
hostal, é Pedro Perez de Irurita, cambiador de dineros, anyo mill
quatrocientos sesenta y dos, treinta dias de Abril, en la villa de San

Juan del Pie de Puerto.=Notario Boronder. '
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J. B. SITGES.




Apéndice al Indice de documentos antiguos del Archivo municipal
de Estella, comprendiendo el Indice cronologico ae los docu-
mentos contenidos en el “Libro de Privilegios” de dicha ciudad.

(CONCLUSION)

58.—95 de Mayo de 1630, en Pamplona.—Sobrecarta del Real
Consejo de Navarra, del privilegio sobre el Justicia de la ciudad de
Estella de fecha 22 de Abril de 1630, y de haberse tomado razon en
los libros de la Camara de Comptos.—Inserto al folio 194 de idem.—
Falta el original.

59.—28 de Junio de 1630, en Pamplona.—Sobrecarta del Real
Consejo de Navarra, del privilegio de fecha 23 de Mayo de 1630 acer-
ca de entrar en el goce del Oficio de Justicia de Estella esta ciudad,
y de haberse asentado en los libros de 1a Camara de Comptos.—In-
serto al folio 219 de idem.—Est4 el original, relacionado al nimero
77 del Indice general precedente.

60.—13 y 16 de Julio de 1630, en Pamplona.—Permiso del Real
Consejo de Navarra para que la ciudad de Estella tomase 4 censo
1.500 ducados, por diez afios, sobre el arrendamiento de la fruta ver-
de vy seca, 4 fin de que con otros tantos pagara 4 Don Juan de Cha-
varri los 3.000 ducados en que le cedié el Oficio de Justicia.—Inser-
to al folio 225 de idem.—Falta el original.

61.—16 de Agosto de 1630, en Pamplona.—Diligencia del dep6si-
to hecho por la ciudad de Estella de los 3.000 ducados para Don Juan
de Chavarri, auto de levantamiento por e€ste y testimonio de que los
di6 4 censo al Condestable de este Reino, con la condicién de que
quedasen hipotecados 4 la eviccién y seguridad de la dejacién del
Oficio de Justicia en favor de esta ciudad.—Inserto al folio 231 de
{dem.—Falta el original. |

62 —98 de Diciembre de 1630, en Estella.—Ordenanzas para el
Juez y Guardas de campo y custodia de yerbas y frutos de los ter-
minos de la ciudad de Estella, hechas por su Regimiento O Ayunta-
miento.—Inserto al folio 258 de idem.—Falta el original.

63.—5 de Junio de 1631, en Pamplona.—Autorizacion del Obispo
de Pamplona y Virrey de Navarra, Don Pedro Fernandez Zorrilla,
para bajar en procesién la Imagen de la Virgen del Puy desde su
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santuario 4 la ciudad de Estella, para remedio de sus moradores, te-
niéndola en ella nueve dias, tres en cada una de sus tres parroquias
de San Pedro, San Miguel y San Juan, expresando ser de Patronato
Real su ermita 6 iglesia. —Inserto al folio 231 de idem.—Falta el
original.

64. —15 de Junio de 1632, en Pamplona.—Provisién del Real Con-
sejo de Navarra, para que los administradores de las carnicerias de
Estella puedan traer de fuera los ganados de abasto necesarios, va-
cas, carneros y demds, sin pagar derechos de yerbas, guias, ni na-
da, en los términos de los pueblos por donde transiten, salvo los da-
fios causados en los paniflcados, y pudiendo cobijarse de noche en
ellos.—Inserto al folio 280 de idem.—Falta el original.

65.—30 de Enero de 1634, en Pamplona.—Sentencia sobre insacu-
lacién de los Oficios 6 cargos de la ciudad de Estella, dada por’ el
Licenciado Don Juan de Aguirre, Juez insaculador de la misma, in-
dividuo del Real y Supremo Consejo de Navarra.—Inserta al folio
200 de idem.—Falta el original. |

66.—10 de Julio de 1634, en Pamplona.—Provisién del Virrey de
Navarra, para que no fueran agentes 6 comisionados 4 Pamplona en
representacion de las ciudades, villas y pueblos, sin licencia del Re-
gente del Consejo y previa carta de los Ayuntamientos respectivos
exponiéndole el caso que lo motivase.—Inserta al folio 282 vuelto de
idem.—Falta el original. |
~ 67.—9 de Enero de 1635, en Pamplona.—Provisiéon del Virrey de
Navarra, para que cesasen las dispensas otorgadas de residir dos
meses en la ciudad de Estella los que tuvieran derecho para Oficios
6 cargos de la misma ciudad. ~Inserta al folio 285 vuelto de idem.—
Falta el original.

68.—6 de Marzo de 1635, en Pamplona.—Lizencia del Provisor y
Vicario General del Obispo de Pamplona, Don Pedro Ferndndez Zo-
rrilla, al Capellan del Hospital de Estella Don Juan Cueto, presen-
tado para ocupar dicho cargo vacante en muerte de Don Benito Li-
- mén Blanc, por el Ayuntamiento, Jurados y Regidores, para admi-
nistrar los Sacramentos 4 los enfermos y demés personas que asis-
tieren en dicho Hospital, v no otros, dandole comisién para ser Vi-
cario del mismo.—Inserto al folio 286 vuelto de idem.=Falta el ori-
ginal. |

- 69.—16 de Febrero de 1639, en Pamplona.—Permiso para reinte-
orar al Vinculo de la ciudad de Estella 2.655 reales y 286 y */; robos
de trigo gastados en socorrer 4 doscientos hombres y 4 sus mujeres
é hijos pobres, que fueron en Junio del afio 1638 4 defender el Reino
contra la temida invasién del enemigo y al sitio de Fuenterrabia,
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formando faccién.— Inserto al folio 330 de idem.— Falta el ori-
ginal. |

70.—19 de Mayo de 1639, en Pamplona.—Permiso para pagar a
los Tesoreros de la ciudad de Estella que fueron en los afios de 1633
y 1634, Martin de Garamendia y Juan Diez de Isla, sus alcances de
cuentas, y para reparar las presas de los molinos de Estella, llama-
dos de Olano y del Matadero, por haber bajado las rentas de esos en
més de una cuarta parte, tomando para ello dinero 4 censo.—Inser-
to al folio 324 de idem.—Falta el original.

71.—16 de Noviembre de 1639, 28 de Enero y 24 de Marzo de 1640,
en Pamplona.—Tres permisos del Real Consejo de Navarra 4 la ciu-
dad de Estella para socorro 4 los soldados Irlandeses del Tercio del
Conde de Tiré6n, alojados en Estella desde el 16 de Noviembre de
1639 por varios meses, con cargo 4 las arrendaciones del pescado
seco 6 salado, grasa de ballena, tabaco y fruta verde y seca, toman-
do el dinero del Vinculo de la ciudad, no pudiendo hacerse las arren-
daciones de dichos estancos méas que por los afios 1640 y 1641, dando
cuenta al Consejo de los gastos de los alojados cada dos meses.—
Inserto al folio 332 vuelto de idem.—Falta el original.

72.—95 de Febrero de 1640, en Estella.—Conduccién de la ciudad
de Estella, presidido su Regimiento por el Jurado Preboste Don Pe-
dro de Ch4varri, con el Maestro de escuela Jorge Larrayoz, por
diez afios y sueldo ordinario de 300 ducados anuales, con obligacion
de ensefiar de balde 4 los chicos pobres, por lo bien que ensefiaba a
leer, escribir y contar y en la virtud, confirmada por el Real Conse-
jo de Navarra en Pamplona 4 23 de Junio de 1640. -—Inserta al folio
340 de idem.—Falta el original.

73.— 28 de Febrero de 1640, en Madrid.—Carta del Rey Don Fe-
lipe 4.°, de Espaiia, a Estella, agradecxéndole 4 esta ciudad que, no
obstante sus privilegios, alojas'e 4 los soldados Irlandeses, y diciendo
lo tendria en cuenta en lo sucesivo, de paso que le recomendaba les
dén bastimentos 4 precios moderados.—Inserta al folio 360 de fdem.
—Falta el original.

74.—23 de Junio de 1640 en Pamplona.—Cuarto permiso del Real
Consejo de Navarra 4 la ciudad de Estella para prorrogar por un
afio los estancos de las arrendaciones 6 arbitrios de la misma y para
tomar 4 censo la cantidad necesaria 4 fin de seguir asistiendo a los
soldados Irlandeses alojados en ella, interin no se obtenia los pagara
el Rey. como lo habia suplicado la ciudad; siendo de notar que al in-
formar el Fiscal en el expediente pidi6 se convocase 4 todos los ve-
cinos en la forma ordinaria, dice, pero el Consejo acordé qne concu-

rrieran solamente los que habfan tomado parte en el acuerdo prime-
29
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ro, 6 sea, los del Regimiento O Ayuntamiento. — Inserto al folio 342
de idem.—Falta el original.

75.—90 de Octubre de 1640, en Pamplona.—Sentencia del Real
Consejo de Navarra aprobando la cuenta de los gastos hechos por
la ciudad de Estella para alojar 4 los soldados Irlandeses, en nume-
ro de 98 bocas, cuyos gastos totales importaron 24,918 reales y 2
tarjas, en los meses que estuvieron en ella.— Inserta al folio 344 de
{dem.—Falta el original. -

76. — 22 de Diciembre de 1640, en Pamplona.— Permiso del Real
Consejo de Navarra 4 la ciudad de Estella para que ésta diera con
cargo 4 sus propios al Doctor Elizondo cuarenta ducados, ademas
de los treinta que se le daban, por su asistencia de médico 4 dicha
ciudad.—Inserto al folio 352 vuelto de {dem.-—Falta el original.

77.—26 de Enero de 1641, en Pamplona.—Permiso del Real Con-
sejo de Navarra a la ciudad de Estella para que ésta socorriera con
un real diario 4 20 soldados de ella que el Virrey mandé estar pron-
tos para ir 4 demoler la fortaleza del Burguete, en este Reino.—In-
serto al folio 346 de idem.—Falta el original.

78.—7 de Diciembre de 1641, en Pamplona.—Sentencia del Real
Consejo de Navarra sobre que al Regimiento de Estella de ese ano
1o reclamara el del anterior ni éste a los 51 soldados que se expre-
san de la compaififa de Don Diego de San Cristobal, que era una de
las del Tercio de Don Fausto de Lodosa, las 51 armas (28 mosquetes,
16 arcabuces y 7 picas) que el ejército catalanles cogi6 en la derro-
ta del asalto de Tamarit de Litera, dado en 13 de Diciembre de 1640,
estando alojados con su bandera alli, siendo sorprendidos y manda-
dos retirar por su.sargento mayor, salvando sus vidas, no dandoles
tiempo de tomar las armas por habérselas cogido el enemigo.—In-
serta al folio 347 de idem.—Falta el original. | |

79 —14 de Marzo de 1643, en Pamplona. —Sentencia del Real Con-
sejo de Navarra mandando que la ciudad de Estella pagase al Licen-
ciado Don Miguel de Azcona y Don Gaspar Jiménez de Iriarte, sus
Procuradores en Cortes del afio 1642, 4 diez y ocho reales por dia
que se ocuparon en ello, y no en otro negocio suyo, previo juramen-
to que presten; y que en lo sucesivo se ajuste la ciudad con los que
rombre Procuradores 4 Cortes sobre lo que les ha de pagar de sala-
rio por €so, segun las circunstancias.—Inserto al folio 442 vuelto de
{dem.—Falta el original.

80.—20 de Abril de 1644, en Pamplona.—Sentencia del Real Con-
sejo de Navarra autorizando al Regimiento de la ciudad de Estella
prorrogar el estanco del tabaco, 4 fin de obtener 240 ducados con
qué pagar 4 20 soldados que le toc poner 4 la ciudad para el ejérci-
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to de Catalufia en el Tercio de 800 hombres sacados de Navarra,
déndoseles 4 cada soldado 4 12 ducados. cuya entrega se hizo delan-
te de la puerta de la iglesia parroquial de San Miguel de la misma,
el dia 14 de Mayo de 1644, insertandose su lista, de la que resulta
que aquéllos tenfan de 19 & 24 afios de edad.—Inserto al folio 349
vuelto de idem.—Falta el original.

81 97 de Octubre de 1644, en Pamplona.—Declaracion del Real
Consejo de Navarra para que las autoridades, Jurados, Regidores
y demas Oficios de la ciudad de Estella que se detallan en nimero de
21, por los lutos que se habian de poner y las honras finebres por la
muerte de la Reina, segin carta del Rey encargandolo, pudieran
gastar 400 ducados, 4 10 cada uno por luto y el resto para honras,
en vez de 1 000 ducados que pedian en junto, dando cuenta de ello y
de los censos luidos y pendientes, habidos en ella.—Inserta al folio
- 360 vuelto idem.—Falta el original.

99 - 9 de Noviembre de 1644, en Pamplona.—Permiso del Real
Consejo de Navarra 4 la ciudad de Estella para que pudiera pagar
150 ducados de salario 4 dos médicos, por su conduccién y asistencia
4 la misma, en vez de 200 que pedia y saliendo del sobrante de sus
obligaciones.—Inserto al folio 362 vuelto de {dem.—Falta el original.

83.—3 y 4 de Diciembre de 1644, en Estella.—Apeo 6 censo de las
casas de vecinos v de moradores é inhabitadas existentes en la ciu-
dad de Estella, hecho por el Alcalde y Teniente, y los Vicarios de
las parroquias de San Pedro, San Miguel, San ' Juan y Lizarra, con
el comisionado Don Luis Amatridin, en cumplimiento de lo ordena-
do en la ley 83 de las Cortes de Navarra del afio 1642, cuyos deta-
lles se consignan, resultando en total 879 casas (y fuegos), habiéndo-
se pagado al comisionado 6 ducados por los dos dias empleados en
hacer dicho apeo.—Inserto al folio 358 vuelto de idem.—Falta el
original. | ' '

a4 —7 de Febrero de 1645, en Estella.—Insaculacién de los Ofi-
cios 6 cargos de la ciudad de Estella hecha por el Juez insaculador,
el Licenciado Don José de Aguirre, Individuo del Real Consejo de
Navarra.—Inserta al folio 362 vuelto de idem.—Falta el original.

Q5 29 de Octubre de 1647, en San Lorenzo del Escorial.—Li-
cencia del Rey Don Felipe 4.°, de Espafia, 4 la ciudad de Estella,
para que, no obstante la prohibicion del Real Consejo de Navarra,
pudiera esa enviar 4 Madrid personas comisionadas para tratar del
asunto de la jurisdiccion del Mercado de la misma; estando sobrecar-
teada en Pamplona 4 8 de Noviembre de 1647 .-~ Inserta al folio 369
de idem.—Falta el original.

86 —15 de Noviembre de 1647, en Estella.—Memoria y nota de
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que en esa fecha se sacé del Archivo del Concejo-de Estella un pro-
ceso del Monasterio de Irache contra esta ciudad, sobre el término
de Legardeta, por orden del Real Consejo de Navarra, del pago de
procesos del afio 1563. La nota es de Pamplona 4 8 de Febrero de
1648.--Inserta al folio 366 de idem.—Falta el original.

87.—6 de Febrero de 1648, en Pamplona.—Autorizacién del Real
Consejo de Navarra 4 la ciudad de Estella para que del fondo desti-
nado 4 luir censos, pudiera ésa tomar 400 ducados con qué atender a
los gastos de dos personas enviadas en su representacion a Madrid
al objeto de gestionar el asunto de la jurisdiccion del Mercado y Me-
rindad, el cual se consideraba negocio de gravedad.—Inserta al fo-
lio 367 vuelto de-idem.—Falta el original.

88.-—22 de Febrero de 1648, en Pamplona.—Declaracién del Real
Consejo de Navarra para que, sin perjuicio de los derechos de pro-
piedad y posesién entre Irache y Estella, pudiera ésta gozar con sus
 ganados durante el pleito que habia pendiente, de los pastos de Le-
gardeta en la forma prevenida en las escrituras, concordias y sen-
tencias, tres dias cada semana, domingo, lunes y martes, y que Ira-
che restituyera una mula prendada; y sentencia del mismo Real Con-
sejo en Pamplona 4 13 de Marzo de 1648 ordenando que el Abad de
Irache restituyese los dineros que habia cobrado por sacapefios de
caballerias prendadas alli, confirmada en 26 de Agosto de 1648, ha-
biéndose restituido, segin consta en diligencias de fechas 20y 24 de
Octubre de 1648, por dicho Abad a los vecinos de Estella interesa-
dos.—Insertas al folio 374 de idem.—Falta el original.

89.—11 de Julio y 31 de Agosto de 1648, en Pamplona y Estella. .
— Autorizacién y escritura para vender esta ciudad a4 Lorenzo de
Aro un sitio yermo en el término de Arieta, por 3 ducados, en que se
tasé, para hacer una nevera en €él, con la condicién de que si no que-
dase dicho comprador con la arrendacion 6 remate de la nieve, la
pudiera usar el arrendatario.—Insertas al folio 370 de idem.—Falta
el original. |

90.—9 de Mayo de 1649, en Madrid.—Cédula del Rey Don Felipe
4.° de Espana, concediendo 4 Estella la jurisdiccién de las varas de
alcalde del Mercado de la misma y su Merindad, de hijosdalgos y
hombres buenos, mediante la entrega al Rey por la ciudad de 4.000
ducadosy pago a4 Don Francisco Vertiz, que las disfrutaba, de
10.000 ducados, mas las costas procesales importantes 2.300 ducados
y la media anata; cuya concesién se hizo 4 pesar de la oposicién de
aquel sefior 'y de la Diputaciéon del Reino de Navarra, que motivé
orden absoluta del Rey de 24 de Junio de 1652 dada en Madrid, para
que se sobrecarteara, acordandolo asi el Real Consejo de este Rei-
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no en sentencias de vista y revista de fechas 11 de Julio y 27 de Agos-
to de 1652, 4 condicién de que Estella depositara previamente el di-
nero necesario, cual lo hizo en 14y 17 de Abril de 1654, concedién-
dose por fin la sobrecarta por el Real Consejo en Pamplona a 18 de
Abril de 1654, tomando posesién la ciudad el 27 de Abril de 1654, en
la sala de San Lucas, donde estaba la Audiencia del Mercado, agre-
gandose dichas varas 6 jurisdicciones 4 la del Alcalde y segundo y
 tercer electos, respectivamente.—Inserto al folio 422 de idem.—Esta
el original, relacionado al nimero 79 del Indice general anterior.

91.—15 de Junio de 1649, en Pamplona.—Licencia del Real Con-
sejo de Navarra 4 la ciudad de Estella, prorrogando por seis afnos *
mas (vencidos ya en 1648), para gastar 60 ducados en la fiesta que
principia 4 dedicarle desde el afio 1643 4 la Virgen del Puy, Patrona
de la ciudad, el dia de su nacimiento, 8 de Septiembre, con misa,
sermén, procesién y demds festejos.—Inserta ai folio 378 de idem.—
Falta el original. -

92 7 de Diciembre de 1650, en Pamplona.—Prérroga concedida
por el Real Consejo de Navarra 4 Estella para que esta ciudad si-
guiera por otros diez afios mds con la conduccién del maestro de es- '
cuela Jorge Larrayoz en iguales condiciones que antes.—Inserta al
folio 379 de idem.—Falta el original.

93.— 17 de Enero de 1651, en Estella.—Autorizacién del Ayunta-
Siento de Estella 4 la Abadesa del convento de San Benito de la
misma ciudad, para que siguiera haciéndose el empedrado del trozo
de camino desde dicho convento al de Santa Clara, para evitar el
barro.— Inserta al folio 379 vuelto de i{dem —Falta el original. |

94 —17 de Enero de 1651, en Estella.—Acuerdo del Regimiento
- de Estella sobre que los tres electos para Alcaldes de esta ciudad no
fueran 4 Pamplona 4 gestionar la vara de la Alcaldia, sino que se
siguiera escribiendo como estaba declarado en auto de feeha 8 de
Noviembre de 1621, cumplido hasta hacia poco tiempo, para lo cual
di6 la ciudad 400 ducados para obras y reparos del Palacio Real de
Pamplona, y bajo pena ahora de 50 ducados por el infractor, la mi-
tad para el Fisco y otra mitad para el Hospital de N.* S.* de Gracia,
de Estella. cuyo acuerdo fué confirmado por el Real Consejo de Na-
varra en sentencia de 25 de Enero de 1651 —Inserto al folio 383 de
{dem.—Falta el original. |

95.—25 de Enero de 1651, en Pamplona.—Declaracién del Real
Consejo de Navarra acordando a instancia de los interesados, que
se sacasen de las bolsas de insaculacién de Estella, por incompati-
bles, 4 los cuatro Escribanos de la misma que se expresan.—Inserta
al folio 380 vuelto de idem.—Falta el original.
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06.—11 de Enero de 1655, en Pamplona.—Carta del Real Conse-
jo de Navarra al Juez insaculador de Estella, Don Lucas de Iblus-
queta, para que no asistiera en ella 4 actos ptblicos, 4 fin de evitar
shconvenientes.—Inserta al folio 443 vuelto de idem.—Falta el ori-
ginal. | |

97.—20 de Febrero de 1655, en Pamplona.—Permiso del Real
Consejo de Navarra para que la ciudad de Estella pudiera gastar,
durante seis afios mas, 60 ducados en celebrar la fiesta de la Virgen
del Puy, sita su basilica 6 iglesia extramuros de la misma, el primer
sabado de Agosto, 4 que acude la ciudad, ciudadanos y forasteros,
gastandose mucho en tal fiesta, segtin se hace constar aqui.—Inser-
to al folio 441 de idem.—Falta el original. - '

98.—20 de Febrero de 1655, en Pamplona.—Autorizacion del Real
Consejo de Navarra 4 Estella para que esta eiudad pudiera contra-
tar, hasta el 23 de Diciembre de 1657, dos médicos por 120 ducados
cada uno de conduccién, y de allf en adelante, en 100 ducados- sola-
mente .—Inserta al folio 392 de idem.—Falta el original.

09.—6 de Marzo de 1655, en Pamplona.—Autorizacién del Real
Consejo de Navarra 4 Estella para que esta ciudad pagara a Don
Jerénimo de Eguia, hijo y heredero de Don Pedro de Eguia, 10.257
reales plata, que supli6 por la ciudad en Madrid, en el pleito sobre
compra—dice—de las varas de la jurisdiccién del Mercado 4 Don
Francisco de Vértiz.—Inserta al folio 421 vuelto de idem.—Falta el
original. .

100.—20 de Marzo de 1655, en Estella.—Residencia del Licenciado
Don Lucas de Iblusqueta, sobre las cuentas civiles y criminales de
la ciudad de Estella, de los diez afios comprendidos entre el 1644 y
1654, en las cuales se consignan las partidas de' gastos y datos inte-
resantes de censos, maestros de gramatica y capilla, fiestas de toros,
etc., de dicha ciudad, y la sentencia sobre tal residencia dictada por
el Real Consejo de Navarra, en Pamplona a 26 de Mayo de 1655.—
Inserta al folio 394 de idem.—Falta el original.

101.—Afio de 1655 (?). en Estella.—Orden del Regimiento de la
Muy Noble y Muy Leal ciudad de Estella 4 todos sus vecinos y los
de su Merindad, sobre contraste de pesas y medidas.—Inserta al fo-
lio 444 y Gltimo de idem.—Falta el original. | '

PeprO EMILIANO ZORRILLA Vv ECHEVERRIA.
En Estella, afio de 1911.




STCCION R —ARTE

EL RETABLO DE SAN MIGUEL IN EXCELSIS

(CONCLUSION)

Esta reina fué hija de los Condes de Chalons, esposa de Sancho
Ramirez de Navarra y Aragén, y madre de D. Pedro I, D. Alfon-
so Iy D. Ramiro Il. Fallecié en 14 de Abril de 1085.

Hermoso monumento hubo de ser el arca donde el Rey D, Eer-
nando hizo colocar en 1052, los restos de San Isidoro. Gruesas lami-
nas de oro, con relieves y esmaltes que, representaban los Apésto-
les y el Salvador, ientras otros, muy finos, adornan las figuras de
varias virgenes y martires. .

Otra hubo en San Millan de Yuso, de vara y media de longitud,
revestida de oro y cubierta de esmaltes, piedras preciosas y plan-
chas de marfil con relieves. Tenfa una inscripcién en la que s6lo po-
dia leerse: ...tvo et Rodolpho filio. Las figuras representaban a los
oficiales que ayudaron 4l maestro Aparicio para construir la urna,
' pero D. P. Madrazo lo niega y entiende que son el maestro y su hijo,
revelando el nombre de éste un origen germanico. Destruida por los
franceses, aniquiladores de nuestro tesoro artistico, quedan tnica-
mente 12 tableros de marfil con bajos relieves, incrustados en una

pesada armazén de madera. Merece también mencién, el relicario
esmaltado de San Blas, que pertenece a la iglesia de Santa Maria de

Fitero.
En este siglo XI habia en Santiago un colegio de orfebres esta-

blecido en tiempos del obispo D. Diego Peléez.

Al siglo XII pertenecen los objetos siguientes: Cruz y patena del
Museo Arqueol6gico Nacional, que fueron del Monasterio de Santia-
go de Pefalva, verdadera joya de la orfebreria espafiola de la Fdad

Media. |
Frontal donado por el arzobispo D. Diego Gelmirez 4 la catedral

de Santiago.
Cruz esmaltada con la marca de Vich, que figuré en la Exposi-

cién de Zaragoza.

Caliz y patena de Astorga. Esmalte de oro € inscripcion: Pala-
gius abbas me fecit ad honovent sancti Jacobt apostoli, tiene el
nudo calado y la patena decorada con el cordero mistico rodeado de
ocho 16bulos relevados; en el borde se lee: Carnem quint 2vstas nom




adherit villa vetvstas per petvvs cibus et regnat hoc vevs. Amen.
Esta obra que los més autorizados escritores franceses declaran ser
producto del arte espaifiol, se encuentra en el Museo de Cluny .

La cruz, de cobre dorado y esmaltado, propiedad de la iglesia de
Guillar (Lugo). | -

El baldaquino que hubo en Santiago, de oro y plata, que segtin
nos informa el libro V del Cédice Calixtino, estaba cubierto de pin-
turas, y ballandose ésta sobre el metal, serian esmaltes nielados.

Durante los siglos XII y XIII florecieron en Santiago los esmal-
tadores Arias Pérez, Pedro Martinez, Fernin Pérez y Pedro Pe-
laez; en Burgos, Juan Pérez, que vivia en 1262; Pablo de Modova,
en 1283; Juan Domingo y Dominus Arias, y en Valladolid, Juan Y4-
fiez y Bartolomé Roinalt. (a) e

Del siglo XIII conocemos la cruz de Beamonte (cerca de Monfor -
te), de chapa de plata, historiada y cincelada, con nudo exagono,
adornos calados, inscripciones y las figuras esmaltadas de St. Anto-
nio, St. Bastean, St. Blaes y St. Lopez. - _

El baculo de cobre, esmaltado, dorado y adornado con turquesas,
que fu€ del obispo mondoniense D. Pelayo II de Cebeyra (1199-1218).
Procede de su sepulcro en la derruida iglesia colegial de Rivadeo y
se guarda en la Catedral de Mondoifiedo. '

La cruz parroquial de cobre esmaltado, de la iglesia de Villa-
meriel.

Otra flor desilada, del Museo Arqueolégico de Valladolid.

La cruz de cobre con esmaltes en campo excavado, propiedad de
la catedral de Santiago, de forma potentada; en el centro vesica
piscis, de chapa sobrepuesta; en los brazos, estrellas 6 flores, y en
los extremos, los simbolos de los evangelistas. Por su caracter espe-
cial parece de fabricacién espafiola y probablemente compostelana.

El baculo episcopal de esmaltes, de la iglesia de San Pedro de
Rua, de Estella. Termina en una serpiente enroscada que envuelve
y sujeta 4 un leoncillo, revelando la influencia de la escuela de [.i-
moges. (b) _

La fama de los orfebres catalanes del siglo XIII, estda justificada
por los diversos monumentos de orfebreria que 4 ellos se deben. En-
tre los hoy conocidos pueden citarse la magnifica arca de San Cu-
cutate, perteneciente al Monasterio del Valle; la cruz de Riells; otra

(a) Noticias extraidas del Dicc. de Bellas Artes en Espafia, por . Ag. Cean

Bermudez. _
(b) Nos proponemos dar 4 nuestros lectores una reproduccién grafica de este .

vestigio. '
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esmaltada que tiene la marca de Vich; la de San Juan de las Abade-
sas; la de Barnola y algunas més que han figurado en la ultima Ex-
posicién de Zaragoza, con tanta gloria para la cindad invicta como
provecho para el arte, acreditando todas ellas, que la préactica del
esmalte fué de uso vulgar en diferentes regiones espafiolas, durante
casi todo el periodo de la Edad Media.

Py

~ Llegamos al siglo XIV en nuestro breve estudio, y hallamos so-
bradas pruebas, de especie distinta, que todas concurren 4 demos-
trar la extension adquirida por la practica del esmalte.

Bl Inventario de la Catedral de Oviedo, afo 1385, incluye esta
partida: “Dos bacines pequenos de cobrve dorados y esmaltados
para dav agua d las manos del Preste.,

Puede asegurarse, con el estudio de los ejemplares conservados
en la Peninsula. que en los siglos XIV y XV, se fabricaba el esmal-
te traltdcido, en todas las regiones del litoral mediterraneo occiden-
tal, con verdadera perfeccién y sobresalian, principalmente, los or-
febres de Avignon y Montpellier, Catalufia, Aragén y Mallorca, co-
mo se conserva en algunas piezas del tesoro de Roncesvalles, en la
Cruz procesional de Crevillente y en el hermoso céaliz de la colec-
cién Spitzer, con esmaltes traslucidos y los blasones de D. Pedro
Mufiez de Lara, conde de Mallorca, 1381 . Estos esmaltes traslucidos,
aplicados desde el siglo XIV, sobre planchas cinceladas con figuras
en relieve distinto, producian ofecto de claro-obscuro, y daban a los
pafios mayor movimiento. | |

Aun cuando se conocian con la denominacién general ‘de esmal-
tes italianos, eran producto de las regiones del litoral occidental
del Mediterraneo, si bien fuesen imitacién de los que llegaban de
Avignon, Montpellier y las Baleares.

En el siglo XIV, trabajaron en Mallorca, los esmaltadores Ra-
mé6n Franc y Bartolomé Ponce; en Gerona, el maestro Bartolome,
Ramén Andreu, Pere Vernec; en l.edn, Pedro Fernandez; en Ovie-
do, el Francés Fernay, y se dice que los famosos Corporales de Da-
roca. son obra de Conssolio Blanc “un dels suxtils mesiyes de la
sua art qui sien en noStya@ Senyorid,, Segun dice D. Pedro IV al
hacerle un nuevo encargo.

Ha sido opinién muy vulgarizada y no controvertida durante lar-
go tiempo, la de que los designados con la denominacién de esmaltes
aragoneses, eran construidos por obreros procedentes de Limoges,
que habian venido 4 instalarse en Zaragoza.

Semejante supuesto nos parece poco fundado, no s6lo porque ya
30
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en el siglo XIV, tenfan fama y lo demuestra un inventario de Car-
los V' de Francia, en el que se resefia una pieza de esmaulx a: Ara-
gon, sino por su ejecucién mas tosca, el dibujo muchas veces inco-
rrecto y la abundancia de colores rojos, blancos y negros, les da un
caracter especial muy diferente del que tienen los procedentes de Li-
moges, aun cuando sea un hecho positivo y documentalmente com-
probado, el que los esmaltadores franceses, desde los siglos Xl y
XII, abundaron en Espafia, unidos 4 los naturales por las empresas
contra los moros. |

Ios lazos de Francia con Aragdén no fueron menos fuertes y.
constantes durante largo tiempo. |

Autorizados escritores reconocen que habia en Espana multitud
de obreros franceses que trabajaban el esmalte, de donde cabe de-
ducir que muchas obras atribuidas a Limoges pueden ser espafiolas.

3 £

Al siglo XV pertenecen los esmaltadores sevillanos Juan Alfon,
Miguel Alonso, Diego Garcia, Pedro Goémez, Diego Gonzilez, Juan
de Segura y Diego de Sevilla y los toledanos Juan Gonzalez, de Ma-
drid y Alfonso Garcia, de Valladolid. | |

En el inventario del Principe de Viana, se incluye relacién de
multitud de piezas de orfebreria esmaltadas, procedentes, sin duda,
de los talleres catalanes, aragoneses y navarros.

Para terminar daremos una brevisima descripcién del frontal-re-
tablo de San Miguel én Excelstis, no extendiéndonos en ello por ser
obra conocidisima en Navarra y porque son muchos los libros que
con mayor 6 menor acierto le han dedicado prolijos comentarios.
Esta descripcién pertenece al varias veces nombrado Sr. Leguina:

“E| llamado frontal de San Miguel in Excelsts, que para nosotros
es un retablo, afecta figura rectangular, con dos pronunciadas esco-
taduras en los angulos superiores. Estos especiales cortes, indican
que hubo de estar destinado 4 colocarse sobre el altar y no en la
parte delantera del mismo, donde hubiera dejado descubiertas las
partes que corresponden & las indicadas sisas.

_Revestido de chapas de metal dorado 4 fuego y en ciertos luga-
res, esmaltado, tiene un caracter marcadamente romanico. La deco-
racién completa, se compone de un cuadrilatero central, en-el que
se ve la imagen de la Virgen rodeada de una aureola y con el Dios
nifio en la falda, en actitud de dar la bendicién. Los pies de la Vir-
oen, calzados de borceguies apuntados, descansan sobre un escabel
prismatico. S | | 2

_A ambos lados del cuadrilatero, se desarrollan dos 6rdenes de
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_arquerias con tres arcos en cada zona, viniendo a constituir doce
hornacinas, cada una de las cuales cobija una figura. Encima del
cuadrilatero, resalta una cruz de pedreria, con un chatén inscrito en
un semicirculo que la sirve de peana y recuadros 4 los dos lados, con
otras tantas figuras. Sobre las arquerfas mencionadas, ocupan los
espacios vacios, gruesos chatones repartidos simétricamente.

_Las figuras son veintiuna, de esmalte plano, perfiladas de oro y
las cabezas de alto relieve, sin esmalte.

., Junto 4 la cabeza de la Virgen, resaltan las letras Alphay Ome-
ga, “alusivas 4 la consubstancialidad del Verbo con el Padre, prin-
cipio y fin, sagrado emblema adoptado por los catélicos para dife-
renciarse de los arrianos, que negaban aquel dogma, y que desde el
tiempo de los visigodos, se perpetuo hasta la conclusién de la Edad
Media,. (1) |

A la derecha de la Virgen, una estrella de pedreria completa el
simbolismo de las tres figuras, que ocupan hornacinas de la seccién
inferior y representan 4 los reyes magos. _

~_Las enjutas que deja la aureola ovalada en el cuadrilatero cen-
tral se hallan ocupadas por las figuras de los cuatro Evangelistas.
Las de la parte superior del retablo, representan 4 los apostoles,
con tunica y pallium griego. En la seccién inferior, los tres reyes
magos, que llevan zapatos guarnecidos con rica pedreria, y el Ar-
cangel San Miguel, que acredita la consagracién de este monumen-
to artistico, al Santuario donde siempre estuvo. Otros dos persona-
jes figuran, indudablemente, dos principes, por el lujo de sus vesti-
duras y los emblemas que llevan. Segtin el P. Burgui(2) representan
al rey de Navarra, D. Sancho el Mayor y 4 su mujer D.* Elvira, lla-
mada también D.2 Mayor y D.* Munia, opinién admitida por D. Pe-
dro Madrazo y combatida por D. Narciso Sentenach, que entiende
que mas bien puede suponerse ofrenda de Garcia Ramirez, por su
devocién al Arcangel San Miguel, a cuya intervencién atribuia di-
ferentes victorias., (3) 5 : '

No falta quien opina que estos dos personajes representan a Cons-
tantino y Elena, como podra verse mas adelante.

Ahora bien, en nuestro deseo de ‘lustrar el asunto, y aun a true-
que de prorrogar demasiado esta resefia consentiran nuestros lecto-
res, adiccionemos a los apuntes precedentes, la traducclén de unos

(1) Madrazo, D. Pedro.—Espana.—Sus monumentos y artes, etc.

(2) San Miguelde Excelsis, 1774. _
(3) Para mas detalles véanse las obras citadas y el Oasis por Mafié y Flaquer,

como también la obra del Dr. Arigita.
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parrafos (pags. 6,7 y 8 del concienzudo folleto recientemente -publi-
cado por Monsieur Andre Rebsomen, bajo el titulo *San Miguel de
Excelsis,, en Burdeos, en los fines del ano pasado, trabajo que co-
10 el del Sr. Leguina es recientisimo y le suponemos poco conocido;
y por eso mismo hemos dado albergue en nuestro BOLETIN 4 las cita-
das disertaciones. Dice asi el Sr. Rebsomen: “Esta soberbia pieza se
halla colocada sobre la mesa de altar en la iglesia principal, prote-
gida por dos hojas de madera sobre un taberndculo movible, tam-
bién de madera. Habiamos oido hablar de esta obra magistral de la
esmaltacién antigua, pero aun asi distabamos mucho de habérnoslas
con semejante maravilla artistica: el retablo de San Miguel de Ex-
celsis tiene aproximadamente 2 metros de largura por 1 metro de an-
cho y puede ser calificado entre las més importantes piezas conoci-
das de esmaltes limosinos del siglo XII. El conjunto forma un rectan-
gulo dividido en otros tres a su Vez, casi iguales; estd adornado en
su parte superior con una fila de 18 chatones, que se alojan en unos
cuadrados casi todos ellos semejantes. |

_En el rectédngulo central 6 intermedio se encuentra representada
la Virgen en el hueco de un 6valo lobulado y aparece sentada sobre
un arco de cielo, con los pies apoyados sobre un tripode 6 trévede
(trepied), mejor dirfamos apoyo de tres espigas. En sus rodillas se
apoya el Nifio Jesus, en actitud de bendecir. En el fondo, 4 ambos
lados de la cabeza de la Virgen se ven los signos alfa y omega,
(principio y fin) y ademas al lado derecho, 4 la altura del hombro,
brilla una estrella. Concéntrico al svalo mencionado, que esta cu-
bierto de pedreria gruesa, hay inscripto otro menor punteado en las
extremidades superior é inferior; en los cuatro huecos, casi diria-
mos enjutas, resultantes entre el grande 6valo y el rectangulo, se
representa el tetramorfos, en lo alto San Juan y San Mateo y en los
angulos bajos San Lucas y San Marcos, con sus emblemas; el se-
gundo de los Evangelistas por el orden que los hemos citado presen-
ta una filacteria en la cual se lee esta enigmdtica inscripcion:

A—=10:2:4¢g(a)

_Los dos rectangulos laterales son simétricos; se dividen cada
ano en dos filas, subdivididas 4 su vez en tres arcos u hornacinas ca-
da una. de suerte que en total resultan 12 huecos, cuyas arcadas se
hallan recubiertas de pedreria. En las dos filas superiores, tres apos-
toles 4 cada lado, representan el apostolado en su mitad. La otra

e

(a) Alguien deduce de €so0s signos que el esmalte fué fabricado el ano 1028.
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mitad se ve en los lugares siguientes: San Juan y San Mateo como
ya hemos indicado en su cualidad de Evangelistas; y los cuatro res-
tantes en el resalte central superior del retablo, sobre el primer rec-
tangulo descrito, dos 4 la derecha y otros dos 4 la izquierda de una
cruz central constituida por cinco grandes casquetes esféricos de
cristal de roca. | Sk

_En las arcadas inferiores 4 la derecha de los pies de la Virgen
vemos representados los tres Reyes Magos; y 4 la izquierda, el 1
el Arcdngel San Miguel, teniendo un libro en su mano izquierda tal
como le describe el Apocalipsis en su cap. X. A continuacién una
dama y un caballero ricamente vestidos parecen indicar una Reina
y un Rey. Unos definen ser Reyes de Navarra donantes de la her-
mosa obra orfébrica; otros pretenden reconocer 4 Santa Elena y al
Emperador Constantino; (a) todos los veinte personajes citados se
representan de pie y tan s6lo la Virgen se figura sentada, ajustan-
dose por cierto extrictamente en todos los pormenores 4 la inspira-
cién bizantina.

_No entablaremos discusién acerca de la identidad de las figuras
mencionadas, ni aun sobre la procedencia ¢ la fecha de este esmalte
maravilloso. Podriamos facilmente comprobar su cardcter limosin
atendi endo 4 las cabezas esculpidas en relieve de todos ellos, mane-
ra de hacer que fué peculiar de esa escuela francesa y que se repite
en el retablo esmaltado que pertenecié 4 Santo Domingo de Silos y
se halla expuesto 4 la ptblica contemplacién en el Museo arqueold-
gico de Burgos. Esas cabezas fueron pintadas y dos gotas de esmal-
te azul foncé forman los ojos. También nos seria facil demostrar
que esta bella pieza no puede remontarse mas alld del siglo X1l aun
constandonos tener enfrente otras opuestas apreciaciones.

~Hacemos constar el estado perfectisimo de conservacién en que
se encuentra este afamado frontal 6 retablo; ni el tiempo, ni la ac-
cién humana han atenuado en lo mas minimo la belleza con que sa-
liera de talleres, pues que parece lo entregan ahora al culto las ma-
nos del ignoto artista que le di6 forma, en tales términos que nos
asaltaria la sospecha de hallarnos ante una imitacién irreprochable
acabada ahora mismo, mejor que ante una obra antigua; pero esa
sospecha se desvanece contemplando despacio y con atencién los
brillantes y arménicos colores de los esmaltes, delicados, finos y
combinados con un arte y bajo una gama de tonos, especialmente

———— _— ==ar

(a) Los partidarios de esta segunda interpretacién se fundan en el hecho de apa-
recer con nimbo el pentiltimo personaje correspondiente 4 Santa Elena, emblema
que no habria ostentado caso de ser la Reina donante, la ocultada bajo esa figura.
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los azules, que seguramente no hallariamos hoy operario capaz de
reproducir estas deliciosas coloraciones cuyo secreto conceptuamos
perdido.

_Para terminar: ¢por qué este maravilloso retablo se encuentra
en paraje casi desierto? (Quién le ha llevado hasta la cresta eleva-
disima de esa montafia? Adoptamos la opinién bastante 16gica del
Sr. Madrazo, segtn el cual, deseando el Rey de Navarra contribuir
al embellecimiento del Santuario y majestad del culto, renuncié &
enviar 4 ese paraje escultores, rejeros U otros artistas que hubieran
hecho del edificio una alhaja arquitecténica y prefirié enriquecerle
con una obra tnica en su género por dimensiones y belleza, cuyo
transporte aun siendo algtin tanto delicado no constituia empresa
tan dificil como la de cualesquiera otros trabajos decorativos que se
hubiera tratado de realizar en lugar tan apartado y cima tan eleva-
da como la de Aralar.,

Por la traduccién y ordenamiento de apuntes,

JuLio ALTADILL.
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RETRATO DEL PRINCIPE DE VIANA,
SEGUN UNA TABLA EXISTENTE EN CORELLA
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OTRO RETRATO DEL PRINGIPE DE VIANA

[.a l4mina en oro y colores que acompafiamos al presente nume-
ro, representa al desventurado Principe de Viana, taly como le da
4 conocer un cédice del Archivo de Aragén y como aparece tam- .
bién en la Geografia General del Pais Vasco, tomo primero de Na-
varra, que vengo publicando. Coincide asimismo con el que en foto-
tipia de la casa Hauser y Menet inserto en su obra Don Juan Il de
Avagon y el Principe de Viana—Guerivas Civiles en los Reinos
de Aragon y Navarva, durante el siglo XV, el Sr. D. Fernando
Ruano y Prieto (Bilbao-1897-230 pags.-4.° mayor), extraido de un
Manuscrito de Don Fernando Bolea y Galloz, su Secretario, que Sse
conserva en la Biblioteca Nacional, Reservado 6.°, nim. 10; pero a
pesar de esta coincidencia, discrepa no sélo en el oro y colores de
que carece el ultimo retrato citado, sino también en las dimensiones
que son 178 X 110 m/m en las dos laminas primeras mencionadas, al
paso que tan sé6lo son de 142 X 85 m/m en la lamina del Sr. Ruano,
fondos deducidos en ambas. |

En la nota por nosotros estampada 4 la pag. 278 del tomo de este
BoLETiN correspondiente al afio proximo pasado, dijimos ya que nos
proponiamos dar 4 conocer la imagen que hoy unimos 4 estas pagi-
nas, porque entonces honrabamos esta publicacién con un articulo
del Sr. D. Tomas Dominguez Arévalo, en el que se ocupaba de la
muy estimable tabla que Don Damaso Escudero conserva éen su ca-
sa de Corella y procede de los Sres. Marqueses de Montesa.

Discurrié como siempre con tacto y serenidad el Sr. Dominguez
Arévalo al apuntar la posibilidad de que el personaje representado
en la tabla de Corella fuese el malogrado y martirizado hijo de
Juan II el usurpador y perjuro; y exponia con indudable oportunidad
la circunstancia de ostentar aquel personaje (el Principe) en la repe-
~ tida tabla, un collar del que cuelga una especie de jarra con florones
de azucenas, “atributos que sélo pueden corresponder 4 la Divisa é
insignia de la antiquisima Orden de Caballeria de la Terrasa, la
mAs antigua de cuantas en Espana se descubren y que fué instituida
en 1045, por Don Garcia VI, el de N4jera,, con ocasién de todos co-
nocida; y agrega el Sr. Dominguez Arévalo que las insignias de di-
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cha Orden fueron impuestas 4 los Infantes, sus hijos y 4 los grandes
y Sefiores més principales del Reino.

Seria ciertamente muy aventurada una negativa de nuestra par-
te, porque la hipétesis sentada por nuestro distinguido amigo sefior
Dominguez Arévalo, no es reprochable, pero al presentar ahora es-
ta efigie, lo menos que podemos hacer es apuntar las diferencias en-
tre una y otra, para que el lector estudiando todos los factores del
asunto, pueda juzgar cudl de las dos reune mayor suma de autenti-
cidad, como también si siendo ambos retratos auténticos, correspon-
den 4 fechas 6 edades distintas del simpatico personaje histérico que
‘nos ocupa, lo cual pudiera muy bien acaecer.

El nimbo orlado y doble de la tabla de Corella se convierte en
nimbo radial que luce la imagen del cédice; el ancho y corto manto
figurado en aquélla, se trueca en justa y ceflida tnica en ésta; dos
angeles escoltan en aquélla al supuesto Principe, al paso que en ésta
ocupan el lugar de los dngeles, el escudo y el ramo emblematicos;
las caperuzas son distintas en ambos, ‘en cambio no lo es el calzado;
difieren los collares y cintos y la posicién y tamafio de las espadas;
ostenta aquél arco y flecha de los que éste carece; no lleva firma la
‘tabla de Corella, pero si el retrato del cédice, el cual ademas nos
exhibe 4 los pies del Principe el lebrel con que también lo pint6 el
Sr. Moreno Carbonero en el magnifico lienzo que existe en el Museo
de Arte moderno y del cual es copia exacta y fidelisima el de la Di-
putacién navarra. Se advierten en el primero peluca y barba de las
que carece el segundo; y por fin merecen notarse en éste: 1.°, las pa-
labras bonne fov en la filacteria superior de azucenas a la izquierda;
2.%. igual expresion sobre la cabeza del lebrel; 3.°, otra filacteria
que arranca de la diestra mano del Principe en la cual por dos ve-
ces se lee: Pacientia opus pervfectum habel, terminando con el
nombre KaroLUs. 4.°, otra filacteria que partiendo de la boca del le-
brel se desarrolla (como la anterior), en curvas hacia arriba, leyén-
dose en ella por tres veces: Qui se humiliat exaltabitur, 5.°, otra
filacteria que rodea en espiral el espad6n de cruz, en la cual apoya
el Principe la mano izquierda; 6.°, todos los caracteres de esas Ins-
cripciones son de la época, siglo XV, como lo es también la indu-
mentaria, caperuza, calzado, circunstancia concurrente asimismo en
la tabla de Corella. Finalmente hacemos caso omiso de los signos
alfa y omega, repetidos a4 derecha é izquierda y el ramo de azuce-
nas (6 lo que fueren) que qemejante al superior antes citado, apare-
ce 4 la izquierda del personaje; prescindamos también de que el co-
dice nos representa al Principe sobre campo, al par que la tabla le
situa sobre piso de baldosa alternativamente blanca y negra.
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Si poseyéramos titulo 6 experiencia bastante para fallar sobre la
autenticidad de uno 1 otro y aun sin invocar las circunstancias que
se expresan en letra al pie de la ldmina adjunta, encontrariamos mé-
ritos bastantes en €l para aceptar este retrato y atribuirlo a los mo-
mentos en que Catalufia lleg6 4 readir culto al Principe martir, ape-
nas fallecido: pero ello no obsta para restar posible condicién de
autenticidad 4 la tabla de Corella, aun reparando que el arcoy fle-
cha, coincidiendo en personaje nimbado, se presta remotamente a
otra interpretacién; nos asalta la duda en ese mismo retrato de si
los angeles que sostienen el cortinaje del fondo, y esta misma corti-

na son de igual época que el personaje, lo cual no puede deducirse
‘ni aun de las excelentes y dificiles fotogratias que me cedi6 con ga- -
“lanteria muy agradecida el Sr. Dominguez Arévalo.

De todas suertes merece la pena de que un pintor competente
examine la tabla propiedad del Sr. Escudero, 4 fin de salir de dudas,
pues todo cuanto se relaciona con el “Principe desgraciado, victi-
ma de tanta intriga y de tan encontradas pasiones, figura interesan-
tisima que emerge triste y pélida del rudo fondo medioeval,, des-

_pierta interés y atractivo 4 los amantes del pasado y admiradores
del mds infortunado hijo de reyes. .

JuLio ALTADILL.
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LAPIDAS ROMANAS DE GASTIAIN (NAVARRA)

Antecedentes

Desde Pamplona, en carta del 5 de este mes, D. Julio Altadill,
antiguo Correspondiente de nuestra Academia en aquella capital,
me escribe:

“El 18 del mes préximo pasado, pude ir 4 Estella; y desde alli, en
unién de D. Pedro Emiliano Zorrilla, Delegado de esta Comisién de
monumentos historicos y artisticos de esta ciudad, fuimos 4 Gastidin.
- El pueblo més importante de los pequefios cinco que componen
hoy el valle de LLana, en el partido de Estella, es Gastidin, que linda
con la provincia de Alava. Los otros cuatro son Narcue, Viloria,
Ulibarri y Galbarra, pero de menos valia. El valle es una verdade-
ra preciosidad, pintoresco, risuefio, abrigado, frondoso. Su mayor
largura es de NE. 4 SO. unos 5,50 km., y su mayor anchura, per-
pendicular al largo, escasamente 2 km. Tres regatas le surcan, que
unidas en Galbarra, se abren paso 4 muy duras penas, 4 traves de
abrupto barranco y estrecho desfiladero hasta el pueblo de Acedo,
donde se incorporan esas aguas al caudaloso rio Ega, procedente
de Alava. El valle esta en una hondonada, que formando un arco
mayor de eclipse, le cierra por E. y S. la imponente sierra de San-
tiago de Léquiz, y por N. y O., respectivamente, los montes de las
Améscoas y los de Orbisa, divisoria con Alava.

En el tercio occidental de este valle, aislado, hay un cerrete, cu-
ya altura no pasa de 40 m., y en lo alto de ese cerro estd la ermita
de San Sebastidn, dentro del término de Gastidin, el mas occidental
de los cinco pueblos.

La devocién 4 este lugar no es del pueblo sélo, sino del valle en-
tero, y dos veces al afio celebran funcién alli reunidos clero y feli-
greses,

El edificio no puede ser mds modesto. Su planta cuadrangular mi-
de 14 m. de largo por 5 de ancho. La altura del muro no pasa de 4 m.,
y su construccién toda es de piedra, apenas desbastada, con incrus-
taciones de lapidas romanas y fragmentos de ldpidas, cuya bella es-




STy g

cultura forma vivo contraste con las rudas medioevales que les dan
albergue.

En su recinto interior la ermita estd blanqueada, lo que dificulta
reconocer si por ventura oculta més lapidas que las dos que alli se
ven. En lo exterior se observan tres 6rdenes de construccioén, por la
desemejanza de color y disposicién de las piedras. El tejado es a dos
vertientes.

Una saetera, mejor que ventana, casl obstruida en el espesor del
muro, es la dnica entrada de luz y aire del exterior, aparte de la
puerta, alta 188 cm., que mira al Oriente.

Nada tan pobre y primitivo como lo interior de la ermita. A los
pueblos del valle no faltan recursos para engrandecerla y realzarla
espléndidamente, pero se opone a semejante idea la veneracion que
la antigiiedad infunde, asi como la memoria de las pasadas genera-
ciones que desfilaron por aquel cerro. Podria conservarse intacta la
ermita levantando en torno 6 4 sus lados un hermoso templo, como
se hizo en Loyola con la casa solar de San Ignacio, y en Loreto con
1a Santa Casa de la Virgen. De las zanjas que al efecto se abrieran,
brotarian indudablemente algunos monumentos arqueolégicos. Al
penetrar nosotros en el pobre santuario, sombrio y triste, no vimos
m4s que un poyo 6 banco de piedra corrido alrededor, la pila de
agua bendita, un maltrecho y vacilante coro frente al presbiterio,
un pulpito al que se sube por dos piedras sueltas, que carece de tor-
navoz, y sélo por su frente tiene antepecho, constituido por tosco
marco de madera relleno de ladrillo. El presbiterio es el mas humil-
de que he conocido, y representa al Patrono de la ermita, San Se-
bastidn, en un momento de su martirio. Entre el altar y el pulpito se
halla la lapida romana entera, cuya fotografia acompafio, En la me-
sa de altar hay un fragmento de otra lapida, que carece de relieve,
y no me fué posible retratarla. Est4 empotrada en yeso, y aunque la

-raspé con cuidado, valiéndome del guante, no descubri mas letras
que las siguientes: | | |

[VNIA AN
BATA VIRO
F AN XXV H S

En la fachada anterior de la ermita se incrustaron no pocas lapi-
das. Una sola hay entera. -

En la fachada posterior, 4 unos 65 cm, del suelo, hay seis gran-
des piedras cuadrangulares. La 3.* y 4.* parecen haber tenido labor
y letras, y completarse mutuamente COmo partes de un mismo todo.
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Las cuatro piedras restantes no tienen seguramente labra por el la-

do que las vimos, y quiza la tengan por el opuesto.,,
‘Hasta aqu1 el Sr. Altadlll

Lapidas epigraficas {

 Las dos primeras fueron publicadas en 1802 por nuestra Acade-
mia (1), y las reprodujo treinta afios después, Cean Bermidez (2) con
los mismos errores y defectos de transcripcion y descripcién, que ad-
virtié sabiamente Hiibner ‘nims. 2.970 y 2.971). No se han movido
de la posicién que en la ermita ocupaban hace mas de un siglo.

1.

En el presbiterio de la ermita, al lado del Evangelio, cerca del
pulpito. (a) Es de piedra arenisca amarillenta, y mide 1,51 m. de alto
por 0,85 de ancho. Las letras y los relieves en este monumento es-
culpidos, recuerdan la buena época del arte que florecia en Calata-
yud y Calahorra, patrias respectivamente de Marcial y Quintiliano.

e in M
N * BVTVRRA
VIRIATI * FILIA

N:XXX'H:'S*‘E

D(is) M(anibus). Ant(onia) Buturra, Viriati filia, an(norum) XXX h(ic) s(ita) e(st).
A los dioses Manes. Antonia Buturra, hija de Viriato, de treinta afios de edad,
aqui yace,

Retrato de la difunta seria el busto nimbado, en cuyo pedestal se
grabaron las siglas (D : M) rituales, y en cuyas enjutas se ven coro-
nas, las pateras de la ofrenda y el jarro de la libacién,

El nombre de Antonia, que Buturra heredé de su padre Viriato,
hace pensar en el de Antofiana (Anfoniana) antigua villa y plaza
fuerte alavesa, que dista poco de Gastidin, sobre la frontera de Na-
varra, 4 mano izquierda del rio Ega.

De Buturra no se conoce otro ejemplo en las inscripciones espa-
fiolas, pero si en las britanicas (3), con las variantes masculinas Bu-
turvus, Butturvus, Buttiuvicus y Buiturvus. Su analogo masculi-

(1, Diccionario geagrdﬁca-h:stér:m de Espana tomo I, pag. 301

(2) Sumario de las antigitedades romanas que hay en Espana, pag. 144. Madmd 1832.
(a) Esla que cita Don Julio Altadill en su carta.

(3) Corpus inscriptionum latinarum, vol. VII, pag. 322.—Véase vol. II, pag. 1.079.
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no Muturras, derivado de Mutius, sale en una inscripcién funeral .
de Talavera de la Reina (1). Hay. pues, razén para creer que Butu-
yyus y Buturva brotaron de un primitivo que a4 menudo suena en
nuestros epigrafes, y se pronunciaba diversamente: Boutius, Bou-
tia, Boutea, Botia. Diversa es la raiz del nombre de la ciudad vas-
cona, que se reduce 4 Vidaurre en el partido judicial de Estella.
1.a significacién de Buturra en la presente lapida parece indi-
carse por la becerra (latin vilula, bucula, vascuence beicho, beice-
corva), que se figura caminando 4 derecha debajo del epigrafe, en-
cima del compartimento, alusivo por una parte al sol y a las estre-
llas de los campos eliseos, y por otra, 4 la vid cargada de uvas, pro-
ductoras del néctar que saborean los dioses Manes afortunados.

Aventuro esta explicacién, porque no desdice de uno de los mas her=
mosos cuadros de la Eneida (VI, 638-641):

Devenere locos laetos et amoena vireta
Fortunatorum nemorum sedesque beatas.
Iargior hic campos aether et lumine vestit
Purpureo, solemque suum, sua sidera norunt.

20

En el articulo publicado por la Academia, y suscrito por Don
Joaquin Traggia, esta ldpida se describe asi:

“Fsta en la puerta exterior de la iglesia, y al lado de la puerta.
Véese en la lapida una figura equestre con varios adornos y estas
letras: M.IVNIVS PATER M:S CANTABRI FILIVS ANNO
NYXX H.S. D. M. Parece que falta algo, y puede ser un letrero se-
pulcral, puesto 4 M. Junio hijo de Céntabro, 6 para conservar la
memoria de algtin voto hecho a los dioses Manes.,, |

[gnoraba el autor de este articulo que a los Manes nunca se ofre-
cian ex-votos. El epitafio se conserva entero. Su defectuosa trans-
cripcién, que reprodujo Cean Bermudez (2), fué rectificada por Hiib-
ner bajo los nimeros 2.971 y 5.832. #

La figura ecuestve 6 del jinete ibérico; retratado por esta lapida,
era la del difunto que en la inscripcién se nombra. La hermosa pie-
dra que, como la precedente (1), refieja el arte escultérico de la re-
oi6n, estaba entera, al lado y 4 mano derecha de la puerta de entra-

]

(1) BovreriNn, tomo XIII, pag. 8.
(2) Sumario de las antigiiedades romanas que hay en Espafia, pag. 144. Madrid, 1832,



da en el afio 1802. Posteriormente, y antes de 1870, con ocasién de
renovar aquella parte de la fachada, la piedra, que media 1 m. de
altura, se partié en dos pedazos, quedando en su antigua posicién el
superior que contiene la inscripcién y la machacada cabeza del de-
~ gollado jinete; y relegandose el pedazo inferior a4 la segunda hilada
y 4 bastante distancia de aquél, para que estuviera mas visible. En
“este pedazo no reparé Hiibner (num. 5.832), rigiéndose por la copia
que en 1870 le envié nuestro inolvidable D. Aureliano Fernandez
Guerra, y estimando que dicha cabeza era el busto de un hombre
calvo: protome hominis calvi.

M ~ IVNIVS ' PATERNVS
CANTABRI'FILIVS'AN'XXX

(Jinete cantabro)
D M

M(arcus) Junius Paternus Cantabri filius an(norum) XXX h(ic) s(itus). D(is) M{anibus).

Marco Junio Paterno, hijo de Céntabro de edad de treinta afios, aqui yace. A los
dioses Manes,

Con esta inscripcion se traban intimamente las ocho que nues-
tra Academia publicé, como existentes en la ermita de Nuestra Se-
fiora de Elizmendi, en la villa de Contrasta, poco distante de Gas-
tidin y colindante de Galbarra. Son las siguientes (2.950-2.957):

Ambata Appae f(ilia) an(norum) L h(ic) s(ita) e (st).
Ambatus Ser{ani?] f(ilius) an(norum) LXXX h(ic) s(itus) efst).
Araica Arai f(itia) an(norum) XLV h(ic) sfita) e(st).
Cantabri Tritai f(ilius) IX m(ensium) h{ic) s(itus) e(st).
o Caricus Cari f(ilius) an(norum) XL h(ic) s(itus) e(st), S(it) 1(ibi) t(erra) l(evis).
Minicius Florus aﬂ(norum) LXX h(ic) e(st) sCitus). Medanica Flori ancilla XV
mes{zum} XX () d(ierum),
7. Segontius Ambati Vecti f(ilius) an(norum) XXX h(ic) e(st) s(itus).
8.  Uraesamu(s) Cantabri f(ilius) an(orum) L h(ic) s(itus) e(st).

]
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En la 4 y la 8 sale el nombre Cdntaber, como en la presente de
Gastidin, cuyo coronamiento adornan la rueda solar, dos 4nforas,
dos palomas y la vid cargada de uvas, que cifie el pintoresco recua-
dro de la lapida entera.

3.

“Empotrada en la mesa del tnico altar de la ermita. Hiibner (ini-
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fero 5.827) la publicé, remitiéndose 4 una copia que en 1870 le habia .
enviado Fernandez Guerra, representando al pie de ella una media
luna entre dos rosetones, y en el testero varios adornos. El Sr. Al-
tadill me escribe que no le fué posible observar estos relieves, ni fo-
tografiar la piedra, y que si bien la limpi6 del yeso que la embadut-
naba, no vié sino esto:

IVNIA °= Al
BATA 'VIRO

F'AN' XXX 'H'S

Junia A[lmlbata Viro [ni] flilia) an(norum) XXX h(ic) s(ita) [e(st)].
Junia Ambata, hija de Vir6n, de edad de treinta afios, aqui yace.

En las inscripciones de Contrasta (1, 2, 7) tres veces aparece el
cognombre de Junia: Ambata, Ambalus, sacado del griego que sig-
nifica “el que monta, 6 asciende,,. |

4,

Encima del centro del arco superior de la puerta de entrada. Ad-
virtié Hiibner (5.828) que debajo de la inscripcion se halla esculpida
la. media luna; pero dej6 de notar las rayas horizontales que sepa-
ran los renglones y el puente de tres arcos qué ocupa el testero, €
indica tal vez el de la corriente del préximo Ega.

MINICIA * AV
NIA ' SEGON
TI'E'N'NI'H'S'E

Minicia Aunia Segonti f(ilia) an(norum) IlI h(ic) s(ito) e(st)s

Minicia Aunia, hija de Segoncio, de edad de tres afios, aqui yace.

Parientes de este nifio serian Minicio Floro y Segoncio, hijo de
Ambato Vecto, cuyos epitafios (6 y 7) en Contrasta figuran.

d.

En la fachada, 4 mano derecha del arco superior de la puerta.
De sus letras, ahora gastadisimas, cuya copia expuso Hiibner
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(5.829), s6lo quedan en la fotografia visibles algunos trazos. Miens=
tras aguardo su impronta, creo que se debe leer: [D(7s) Mianibus)]
| Porcia Ambata Segon | ti filia anmovum) | LXX h(ic) s(ita)
e(st).

0.

Al lado de la anterior, pero mds cercana 4 la puerta. Hiibner
(9.830) la ley6 bien. Como la precedente (5) tuvo esculpidas las si-
glas rituales en las enjutas superiores de la rueda solar. Esto podria
dar explicacién de la aparente anomalia que vimos en el monumen-
to 2; por cuanto su rueda se nos presenta, no encima, sino debajo de
la inscripcién, y naturalmente lleva consigo la dedicacién 4 los
Manes. | J

D
VIBIA ' TIIRT|...
L A VILLA.N...
A NN ; X Xlivo

i N Tl o) SRl U

D(ls) [ M.anibus)|. Vibia Tert(io)la Vilia[i fGilia)]) ann(orum) XX... h(ic) s(ita) e(st).
A los dioses Manes, Vibia Terciola, hija de Vilano, de edad de treinta (?) afios,

-a.qu{ yace.

La figura arcaica I de la ¢, hemos visto en dos inscripciones de
Asturias (1) y se repite en otras del Norte de Espafia. Villanus fué
quiza cognombre geografico como Segontiusy Cdntaber.

1.

Fragmento encima de la 2, contigua 4 la columna, 4 mano dere-
cha de la puerta. Hiibner (5.831) lo exhibi6 asi:

o IVNI
TAN

Mas yo, en vista de su desmedrada fotografia, aguardo la im-
pronta del original para bien revisar semejante lectura.

(1) BovreTiN, tomo LXI, pags. 478 y 480.
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Otros muchos fragmentos de ldpidas esmaltan la pared de la fa-
chada, por lo cual cabe suponer que la ermita de San Sebastian en
Gastidin, y de Nuestra Sefiora de Elizmendi en Contrasta fueron
centros, 6 por lo menos indicios de numerosa poblacién romana,
~mezclada con la indigena de esta regién vascénica 6 navarro-alave-
sa, no de otro modo que la ermita de Santa Maria de Tiermes lo fué,
conforme lo ha demostrado Schulten (1), de la heroica Termancia.

FipeL FiTA.
Madrid, 14 de Noviembre de 1913.

(1) BoLETIN, tomo LXIII, pag:473.
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[.—NECROLOGIAS

Sensibles bajas ha experimentado recientementeé como saben
nuestros lectores la Real Academia de Bellas Artes de San Fernan-
do, con el fallecimiento de los Sres. Don Valentin Zubiaurre y Don
Salvador Martinez Cubells. -

Insigne musico el primero, Director de la Capilla Real, autor de
obras renombradas, era el mas antiguo de los Académicos de nime-
ro de la docta Corporacién en la cual ingresé el 8 de Mayo de 1873,
habiendo por tanto colaborado en las tareas de la casa durante mas
de 40 afios; ingresé en ella por decreto del Gobierno de la Republi-
ca, quedando afecto a la Seccién de musica, la cual venia presidien-
do en la actualidad, sin perjuicio de pertenecer 4 la Comisién de Ar-
chivos y Bibliotecas musicales. De su participacién en los trabajos
académicos da idea el hecho de haber asistido 4 1.585 sesiones aca-
démicas, cifra que tal vez nadie haya alcanzado antes.

No menos distinguido el segundo, que ha ocupadolugar de pri-
mera fila entre los grandes pintores contemporaneos, fué elegido
Académico de nimero en 6 de Julio de 1891 y tomé posesién de su
cargo en 29 de Noviembre del mismo afio, disertando en el discurso
de su recepcién acerca de la Escicela Valenciana de pintura, con la
brillantez aneja 4 su erudicién y competencia,-discurso al que con-
test6 con los debidos encomios el Sr. Don Rodrigo Amador de los
Rios, su predecesor en el escalatén de la clase. Pertenecia a la Sec-.
- ¢i6n de pintura en la Academia, era adjunto 4 la Comisién Central
de Monumentos, Vocal de la Comisién inspectora de Museos y ha-
bia asistido 4 880 sesiones académicas en los 22 afios ultimos de su
vida. Deja muchos testimonios en lienzo, de su admirada é indiscuti-
ble valfa.

También la Real Academia de la Historia ha rendido reciente
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tributo 4 la muerte, con la persona de su individuo de numero Exce-
lentisimo Sr. Don Camilo Garcia de Polavieja y del Castillo Negre-
te, que fué recibido en la docta casa el 28 de Enero de 1912, desarro=
llando en un estimable discurso el siguiente tema: “I.abor de Espa-
 Aa en América v en las demds colontas de Ultramay ,, discurso al
que contest6 el sapientisimo Académico Sr. D. Francisco Fernan-
dez de Béthencourt, con el consiguiente aplauso y laudatorios ter-
minos. '

Bl Sr. Polavieja por su larga, digna y brillante como pocas céa-
rrera militar, jamas descarrilada de la lealtad, habfa ya antes al-
canzado popularidad y respeto, a los que contribuyé no poco su cua-
lidad de caballero cristiano sin la menor tacha.

También su elevado puesto en la benemérita Institucién “La
Cruz Roja, le di6 nombre venerado, pues publico y notorio fué€ su
permanente desvelo por el engrandecimiento de la ‘humanitaria So-
ciedad mundial. ' |

Descansen todos en la paz del Sefior.



[[.—BIBLIOGRARIA

A.—[LIBROS RECIBIDOS

Nos ha favorecido el Sr. D. Telesforo de Aranzadi, remitiendo
con su dedicatoria autégrafa 4 esta Comisién los 4 folletos siguien-
tes de que es autor:

1. A propdsito de algunos °[g laponesy castellanos. Busca-
pié de sortzicos y ruedas.— Paris-1910.

90 Fl metate americano en Espania (articulo en el Boletin de
la Real Sociedad espafiola de Historia natural. Octubre 1910).

30  [os ultimos descubrimientos del hombre fosil en Europa.
(Del mismo Boletin-Julio 1909) |
-y 4r Ginarveba. Un poco de apellidos actuales en San Se-
bastidn.—Paris-Champion editor-1913. De la Revue internationalle
des études basques. | . |

Revelan esos cuatro distintos trabajos la variadisima capacidad
- telectual de nuestro muy distinguido y preciado amigo, cuya com-
petencia en estudios de la mas remota antigiiedad, tan acreditada
est4 en la prensa y en la cétedra desde hace bastantes afos; €sOS
folletos como cuanto brota de su palabra y de su pluma, delatan des-
de luego al hombre de ciencia y de estudio profundo desde la juven-
tud, que ha logrado acaparar incalculable suma de conocimientos;
leyendo esas paginas, como escuchéandole se nutre toda inteligencia
y se asombra ante la abrumadora exhibicién de conocimientos ate-
sorados por el Sr. Aranzadi, por cuya prosperidad y lucimiento de
facultades, hacemos los mas fervientes votos, de la propia suerte
que le tributamos homenaje de gratitud por la deferencia de que nos
ha hecho objeto.

+
C R

Con una galante dedicatoria de su autor hemos recibido también
el folleto titulado “San Miguel de Excelsis, por André Rebsomen—
Burdeos—1913—12 paginas. Del aprecio con que acogemos esta pro-



duccién, es buen testimonio el hecho de que en este mismo niimero la
utilizamos, transcribiendo uno de sus folios. El autor resefia las apa-
riciones del Arcangel San Miguel en sus primeras paginas; después
se ocupa de la de Aralar, cuyasierra y ascensién describe sin exage-.
raciones 4 las que tan propensos se suelen mostrar nuestros vecinos
afanosos de poetizar; hace lo propio con la iglesia y hospederia; se
ocupa luego con minuciosidad del singularisimo retablo y termina
pintando con rica imaginacion, el abrupto paisaje, los bosques y pre-
cipicios y los riesgos de la subida y bajada, como también la fé arrai-
gada y devocion ejemplar de los montaneses al Glorioso Arcéngel
de San Miguel in Excelsis.

A pesar de nuestros vivos deseos manifestados en mas de una
ocasidén, nos ha sido imposible dar cabida 4 la Bibliografia del Cen-
tenario, labor que hemos tenido un afo en cartera, pero cuya opor-
tunidad creemos ya pasada, motivo por el cual habremos de ceiiir-
nos a citar los libros de esa referencia que hemos recibido y omitir
los demas que se han publicado y no nos han sido facilitados.

LLos que han honrado nuestra redaccién y hemos leido con ver-
dadera complacencia, son los siguientes:

“Navarva en las Navas de Tolosa.—Pamplona—Imp. Lizaso
Hermanos— 1912.—Interesantisimo folleto de 16 paginas, metdédico,
ordenado, l6gico y muy adecuado para propagar en el pais el entu-
siasmo por la épica jornada, vulgarizando los precedentes y desarro-
llo de la memorable batalla. Es sensible que su autor conserve el
anénimo, porque revelaria una figura digna de vuelos infinitamente
mayores. | A

“Les Francais d la bataille de las Navas,—Conference faite
en fcastillan & Pampelune le 14 Juillet 1912 por Xavier de Cardaillac
—Pau—Imp. du Republicain— Juillet-—1912. Seguramente muchos de
nuestros lectores recordardan esta disquisicién histérica que com-
prueba un hecho de siempre reconocido y es que los de la sexta me-
rindad cumplieron como buenos navarros enla ocasién de referen-
cia. Digno de loa es por tanto el Sr. Barén de Cardaillac. _

“Mivando al Centenario de las Navas de Tolosa,. Articulos en
prosa y verso por Don Atanasio Mutuberria—Pamplona—Ilmprenta
Aramburu—1912.—Un tomito de 103 paginas, esmeradamente edita-
do, conteniendo ocho trabajos 4 cual mas recomendables y cuyo elo-
gio sin la menor exageracién, fué hecho oportunamente por nosotros
mismos en la prensa local. Todas las paginas de esta bellisima pro-
duccién, testifican el acendrado patriotismo de su autor.
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“Batalla de las Navas de Tolosa en su valev catolico,.—
Optsculo dedicado al Centro de Obreros de Pamplona por D. Pedro
Erviti y Azanza—Pamplona—Imp. Argaiz.—1912.—Le constituyen
dos bellisimos poemas, ambos muy galanos y patriéticos, correctos
y vibrantes, que por si solos hacen el encomio de su autor y justifi-
can los titulos que el mismo ostenta.

“I.a Cruzada de las Navas de Tolosa, 1212, por Don Fran-
cisco Anaya y Ruiz—Madrid—Imp. de la Rev. de Infant.® y Caball.?
--1913.—Esta produccién es ya de mayores vuelos como que revela
labor investigadora, depuracién y consulta, argumentacion y silo-
oismos, y deducciones por fin, en harmonia con las teorias mas ad-
mitidas en la actualidad; trabajo bien metodizado, desde el capitulo
1.° que abarca “los precedentes,,, se dispone bien al lector para la
lectura de los siguientes que se contraen 4 las operaciones militares
previas al episodio. Este se desarrolla en el cap. 3.°, discurriendo
sobre ¢l lugar, estado de los beligerantes, disposiciones prepa-
vatorias, ovden de combate en ambos ¢jércilos, primera y SeSun-
da fase dela batalla y la persecucion. Aunque con timidez, el au-
tor reconoce que “fal ves el primero en asaltar el encadenado pa-
lenque fué el Rey de Navarra,. El cap. 4.° se contrae al botiny en
&l leemos: “el Rey Sancho el Fuerte se llevd algunas de las cade-
nas votas por &Ly los suyos en la pelea y en vecuerdo de este he-
cho, hizo figurar en el escudo de Navarva y en Sus armas, las
cadenas dovadas atvavesadas en campo vojo,. El cap. 5.° se re-
fiere 4 las pérdidas de ambos ejércitos y el 6.° al estudio de las cau-
sas determinantes de la victoria: el 7.° abarca las operaciones sub-
siguientes y el 8.° algunas consideraciones de orden politico. En re-
sumen, el libro representa una labor recomendable y plausible.

" Nosotros mismos hicimos un cumplidisimo elogio sin la menor hi-
pérbole, en la prensa local, de un mégico librito que precedié 4 la
celebracién del Centenario, produccién maravillosa que todo buen
navarro debe leer y conservar, porque refleja de un modo irrepro-
chable lo que el centenario signific6 y el espiritu informador de aque-
llas solemnidades. Brillan en todos los capitulos del preciado libro,
sin exceptuar una de sus 140 pédginas, el mas acendrado amor al
pafs y entusiasmo patriético, rebosante en parratos magistralmente

redondeados, elegantes, de retérica irreprochable y como nimbados
con una aureola mistica diluida entre la admiracién que promueven
los invictos guerreros de las Navas y el respeto 4 la Santa Cruz, cu-
ya fiesta emana de la memorable fecha, Ese libro fascinador se viste
con. el sencillo titulo de “Navarva d sus tlustres huéspedes en el
Solemne centenario de las Navas=1212—1912,=por el Doctor
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Juan Mugueta— Pamplona—Imp. Diocesana—1912. —Su autor mere-
ce aplauso y gratitud unanime del pais y de los amantes de nuestros
pasados explendores, que aun 4 través de los siglos, iluminan las glo-
rias heredadas de nuestros ascendientes, glorias de las que nosotros
debemos ser Vestales eternamente vigilantes. | ' |
Agradecemos, en cuanto vale la atencién, el envio de los libros

mencionados. |

B .~—PUBLICACIONES RECIBIDAS

Boletin de la Real Academia de la Historvia.—Febrero 1914,
=l. *Mosén Diego de Valera: Su vida y obras,. (Continuacién).—
I.ucas de Torre y Franco-Romero.—II. “Los Estados Unidos y el
Japén,.—R. Beltran y Rézpide.—III. “D. Alberto Rodriguez de Lis-
ta,.—F. Ferndndez de Béthencourt.—IV . “Lapidas de Puebla . de
Arganzon y Laguardia,.—Federico Baraibar.—V. “Consideracio-
nes y documentos relativos al famoso ingenio del hidalgo Blasco de
Garay,.—Antonio Blazquez.—VI. “Descubrimientos arqueolégicos
ocurridos en Sevilla con ocasién de los desmontes efectuados en la
Cuesta del Rosario,.—Antonio Blazquez.—VII. “Lapida ibérica de
Cabanes y romanas de Almenara, Villarreal y Tarragona,.—Fidel
 Fita.—VIIL. “Los privilegios de la Mesta de 1273 y 1276,,.—Julius
Klein.—Variedades:=I. “Dos joyas concepcionistas desconocidas de
la pictérica sevillana,. —Manuel Serrano y Ortega.—II. “Causas del
destierro de Jovellanos, .—José Gémez Centurién.—III. “ Jovellanos
en la Guerra de la Independencia,.— José Gémez Centurién.—IV.
“Nuevas inscripciones de Mérida y Sevilla,.—Fidel Fita.—V. “La
nueva lapida romana de Sevilla,.—Elena M. Whishow.—VI. “lLa
arqueologia sevillana en la Cuesta del Rosario. Nuevas ilustracio-
nes,.—Fidel Fita —VII. “Nueva inscripcién romana del Escurial
(Trujillo),,.—Mario Roso de Luna.—Noticias.

G
- Euskal-Erria.—Nudmero 1096.=“Ilmo. Sr. D. Prudencio Melo y
‘Alcalde,, por E. E.—“Documento hist6rico, El Santo Cristo de la
Mota,,—“Neguaren cerriyan, (continuacién), por Felipe Ayerbe.—
“El Solitario del Gorbea,, por José Cold y Goiti.—“Seaska maita-
garriya,, por José Elizondo.—*Un p4gina de la historia de San Se-
bastidn,, por A. Morales de los Rios.—“Lau kontu berriyak, (conti-
nuacién), por Y.—“El teatro vasco. Una mocién importantisima,,
por B.—"El claustro de San Telmo,.—“Exposicién Histérica, (con- .
tinuacién), por J. Bengoechea.—“Crénica,, por Tea.—“Revista de
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barriak. Urtebarri China'n,. E. B. Akordagoitia’k Chinatik bialdu-
ba.—XII. “Euskalerriko choriak. Enada edo bragarua,. Biktoriano
Iraola’k egindako neurtitzak,—XIII. “Kristauen onbidea, 2'g. sailla,,.
Ayerbe’tar P. Aba’k egindako idaztia.—XIV . “Maitetasuna.. Echei-
ta’tar J. M.'ren irakurgaia.—XV. “En pro de la lengua vasca,: Ca-
tedras de euskera en Navarra y en Vizcaya.—Concurso de cuentos
para nifios.—Certamen poético en Necoechea, por E. Esnalea.—
XVI. “Galde-erantzupenak,. Askok idatziak eta “Euskal-Esnalea’k
zuzenduak,.—XVII. “Academia de la lengua vasca. (Es convenien-
te? (Es posible? ;(Seria beneficiosa? , Opiniones.—X VIII. “De “Eus-
kal-Esnalea,, Nuestro folletin, por E. E.—XIX. “Jolasak,. Diez y
seis paginas encuadernables, por A. Pascual de Iturriaga. ;

Euskalerviaren alde.—Nimero 75.=1. “Las piedras viejas. Dos
lapidas de Pasasajes,, por G. de Biona.—II. “{Buen viaje!, Poesia,
por Fr. Antonio de Arruti.—III. “Galeria biogrdfica de vascos ilus-
tres,. Valentin de Olano - Pierre-Nérec Bassande, por Eduardo de
Urrutia.—IV. “L.a vocacién de Ignacio de LLoyola,. Panegirico pre-
dicado en Lieja, por Pierre LLhande, S. J.—V. “El Convento de San-
to Domingo de Vitoria,. Curiosisima monografia inédita que publi-
ca el P. Capuchino Fray Fernando de Mendoza.—VI. “Montes in-
cendiados,, por B. dé Arregui.— VII. “Bibliografia,: Noticia biblio-
grafica de “Resumen de la Historia de Navarra,, de P. Lino Mun4-
rriz, por Ojer de Hasparren.—Id. de “Apuntes para una historia de
la Noble Leal € Invicta Villa de Hernani,,, de Salustiano de (Gasta-
minza, por G. de M.—VIII. “Aitona,. Echeita’'tar J. M.’ren irakur-
gaila.—IX. “Academia de la lengua vasca. (Es posible su fundacién?
¢Seria beneficiosa?, Opinién de José Zinkunegui.—X. “Euskalerriko
choriok. Chirita,. Biktoriano Iraola’k egindako neurtitzak.—XI.
“Para las madres,, por G. de Biona.—XII. “Esakera pollitak,.
B.tar E. M. A’k bilduak.—XIII. “Regalo espléndido. 4.000 péaginas
de literatura vasca, por “Euskal-Esnalea,.—XIV. “lzkirimiriak:
Aize gorria,, por Franmsco Aguirre; “|Ez ba',.,, por Pillipe. - XV.
“Jolasak,. Diez y seis paginas encuadernables por A. Pascual de

Iturriaga.

=2
: W

Revista de Historia vy de Genealogia espanola.—Febrero de
1914.=“Datos para la biografia del poeta Gutierre de Cetina,, Juan,
Moreno de Guerra.—“Ascendencia de los Sierralta, (conclusién),
Antonio de Orovio.—“Crénica de siete Casas de Vizcaya y Casti-
lla,, escrita por Lope Garcia de Salazar, afio 1454 (continuacién).—
“Los Reyes de Armas de Espana., Félix de Rujula.—"Las nuevas
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Ordenanzas de la Real Maestranza de Caballeria de Sevilla,, José
M. Marquez de la Plata.—“Inquisicién de Valencia: Informaciones
genealégicas, (continuacion).—“Bibliografia,.—"“Revista de Revis-
‘tas,.—“Noticias varias,.—“Cuestionario,,.

PR

Sociéte des Sciences, Lettres et Arts de Bayonne.—Fondee
en 1873.— Bulletin special.—Année 1913.=Origines de la Sociéte.—
[Liste des Membres de la Sociéte depuis sa fondation.

s
s

Avchivo lbevo-Amevicano.—Afio 1.° Nimero 1.°="Nuestro pro-
grama,.—P. Atanasio Lépez, “Viaje de San IFrancisco a4 Espaia,
(con un grabado).—P. Lucio M.* Nufnez, “¢Escribié San Francisco
la Regla de Pastrana?, (con cinco grabados fuera del texto).—Padre
Angel Ortega, “El Convento de la Rabida. Su origen y primeros
progresos, desde la fundacién hasta el afio 1455,.—P. Lorenzo Pé-
rez, “Origen de las Misiones franciscanas en el Extremo Oriente,,.
—P. Juan Rosende, “Los franciscanos y los cautivos en Marruecos,,.
Revistas,, por A.—"Bibliografia., por T.—“El problema pesquero
europeo,, por Pedro M. de Soraluce.

:_.t.:

Euskal-Evria.—Numero 1097.=“Valentin Zubiaurre,, por E. E.
—"Neguaren gerriyan, (continuacion), por Felipe Ayerbe.—“El So-
litario del Gorbea, (conclusién), por José Cold y Goiti.—“;Euskera
gashual,, por Cayetano S. Irure.—“Una pégina de la historia de
San Sebastidan (continuacion), por A. Morales de los Rios.—“Ashen-
chi ta Koncheshi,,, por A. Darra.—“Luis Veuillot con motivo de su
centenario, (conclusién), por Iiigo de Andia.—“Exposicién Hist6ri-
ca, (continuacién), por J. Bengoechea.—“Sidreria donostiarra., por
S. Amieva.—“Crénica,, por Tea.—“Revista de Revistas,, por A.—
“Repoblacién de los rios, (conclusién), por Benigno Rodriguez.

B
C R

Euskalerviaren-alde.—Ntumeros 73y 74.;1. “Las piedras vie-
jas. Léapida de la casa Arreche, de Tolosa,, por Serapio Migica.—
1. *Noche de nieve,. Poesia, por Fr. Antonio de Arruti.—III. “Ga-
leria biografica de vascos ilustres,. A titulo de prélogo.—Domingo
de Boenechea.—Manuel de Guirior.—Bruno de Ezeta, por Eduardo
de Urrutia.—IV. “El Convento de Santo Domingo de Vitoria,. Cu- '
riosisima monografia inédita que publica el P. Capuchino Fray Fer-
nando de Mendoza.—V. “El Ducado de Hernani., por Bonifacio de
Arregui.—VI. “La vocacién de [gnacio de Loyola,. Panegirico pre-
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dicado en Lieja, por Pierre Lhande, S. J.—VII. “Sobre la lapida de
Andre-arriaga,, por Telesforo de Aranzadi.—VIII. “Un ilustre es-
critor navarro. El R. P. Cecilio G. Rodeles,, por G. de Biona.—IX.
“El mes de Enero. Arte y artistas vascos,: Exito de la Obertura
“Euzko-Gogua,, de Franco.-—Colocacién de una lapida en la casa
de Sarriegui.—Desaparicién de Bilbao de la “Revista musical,.—
“El ferrocarril de Pamplona 4 San Sebastian,.—“Biografia de Va-
lentin M. de Zubiarre,,.—“Muerte de Paul Derouledem por Berriza-
le.—X. “Urte berri,, “Euskal-Esnalea"ren agurra,.— XI. “China’ko
—P. Antonio Martin, “Descripcién chorografica del sitio que ocupa
la Provincia regular de Cartagena,. Obra inédita del P. Pablo Ma-
nuel Ortega.—P. José M.* Pou, “Diplomas Reales en favor del anti-
guo Convento de Berga,.—P. Atanasio L.épez, “Cartas de los Mi-
sioneros del Colegio de Chillan (Chile),.
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Don Lope de Sosa.—Crénica de la Provincia de Jaén.—Ano 1l
—Ntim. 13.—Texto.=“Baltasar del Alcazar,, por Francisco de Pau-
la Urefia.—“Romancero de Jaén: Cofradia de Santa Marfa y San
Luis de los Caballeros,, por M. Martos Rubio.—"Alcaudete,, por
A. Cazaban.—*“El Dr. Antonio Mufioz R. de Pasanis,,, por Mariano
Segura.—“Maestros de Canteria: Andrés de Vandelvira,,por J. Mar-
co Hidalgo.— “Hoy como ayer: Apuntes para la historia de Me tesa .
Oretana., por Tomds Romén Pulido.—“Don Lope de Sosa en las
Cortes republicanas de 1873,.—“Estudios histéricos de D. Eduardo
Saavedra,, por M. Sanjudn Moreno.—“Bibliografia,, por A. Cruz
Rueda.—“El Museo de Bellas Artes,.—“Una poesia de Alfonso X el
Sabio,.—“Esto Inés ello se alaba...,
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NOTICIAS

Por orden de la Secretarfa del Ministerio de Instruccién publica
y Bellas artes, fecha 20 de Noviembre de 1913, ha sido declarada la
cesantia del Conservador del Monumento Nacional San Salvador de
Leire, cargo para el cual habia sido designado poco antes el sefior
D. Auspicio Precioso Corera, digno Parroco de Yesa.

Lamentamos esa decisién, por entender que los Conservadores
de los Monumentos Nacionales deben residir lo méds cerca posible de
€stos y porque asi se facilita m4s la vigilancia 4 que se hallan obli-
gados esos funcionarios.

Otra orden del 5 de Enero de 1914 y del mismo origen ha otorga-
do aquel cargo al Sr. D. Jos€ Oyaga Zozaya, con la remuneracidn
anual de 500 pesetas y dentro de las condiciones de residencia, de-
terminadas por una disposicién fecha 17 de Abril de 1912,

Suponiendo que el Sr. Oyaga se colocari en las condiciones re-
glamentarias aludidas para el buen desempefio de dicho cargo, de-
bemos hacer constar que esta Comisién de Monumentos es completa
y absolutamente agena 4 tales nombramientos, cesantias y cambios
de personal, pues no preceden consultas, informaciones ni propues-
tas, concretandose la Superioridad 4 comunicar 4 la Comisién esos
‘nombramientos, hechos los cuales. ni siquiera se nos pide informe
acerca de las repetidas condiciones.

Nuestros grabados.—Acompaifian al presente numero seis laminas:
corresponde la primera al articulo que Insertamos en estas paginas
con el titulo “Otro retrato del Principe de Viana, y suponemos
que nuestros lectores la veran con gusto, no sélo por su esmero co-
mo labor grifica, sino también por la autenticidad que necesaria-
mente atribuimos 4 esa representacién.

. Las cinco restantes afectan al informe referente al Castillo Pala-
cio de Olite, que suscrito por el Sr. Marqués de Monsalud, hemos in-
sertado en los cuadernos 2.° y 3. del presente tomo.

Con el nimero préximo que procuraremos editar en fines de
Abril, repartiremos 4 nuestros lectores, los fndices de texto y lami-
nas de los cuatro cuadernos que constituyen el tomo del afio 1913; no
haciéndolo con el presente, porque la reduccién de texto la teniamos

anunciada en el 2.° cuaderno y ademas compensamos 4 nuestros lec-
tores con el nimero de ldminas
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DEL TOMO 4.° DE LA 2.* EPOCA=ANO 1913
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SECCION 1.2 —OFICIAL

PAGINAS
Personal que constituye esta Comisién. . . , . ., , . . ., 9 70, 118y 178
Convocatoria 4 premios; R. Acad. de la Historia . B3
Actas 71
Comunicaciones. 119
- Informes: De la R. Acad. de Bellas Artes, sobre las similares provinciales. . 179
Legislacién: R. O. de 20 de Septiembre de 1895 sobre adquisicién de obras ar-
tisticas por el Estado. | 6
Reglamento provisional para aplicacién de la ley de 7 de Julio de 1911, sobre
excavaciones y conservacion de ruinas y antigiledades. . . . . . 76y 122
Circular de 1a R. Acad. de la Historia, acerca de las antigiledades prehist6-
ricas, fecha 21 de Enero de 1877, 183
‘SECCION 2.°—HISTORIA
Documentos inéditos, por D. Mariano Arigita . | 9
Indice cronolégico del Archivo muﬁicipal de Estella, por D. Pedro Emiliano
Zorrilla v Echeverpia s i So mbnd S i S ol B i FR gt 11,8y 208
Indice de los documentos existentes en Simancas, que afectan 4 la Historia de
Navarra; por. D). Julios Altadill = oy o o ssd@ian 6 v 18,93, 134y 185
Retrato moral de D, Sancho el Fuerte, por D. P. Lino Munéarriz y Velasco . 25
Pedro Navarro, por D: Lucasde Torre . . . . - oo . o7 y 100
Acta de traslacién de los restos del Rey D. Sancho el Fuerte: D. Ignacio
Ibarbia, 34
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PAGINAS
Algunos documentos para la Historia de Navarra, por D. Bernardino Marti-
fez Minguezs) on i iai et "alnO e Tosie e i yer Jie gl et 81
Documentos inéditcs, por D, J. B. Sitges .. . . . . . . . . . . 127 y 198
Documentos inéditos, por D. Carlos de Marichalar . . . . ... . . . . 133
Gacetilla de 1a Historia de Navarra, por D, Arturo Campi6n. . . . 139y 189

sSECCION 8.%—ARTE

La Arqueologia hispana en la <historia de los heterodoxos espafioles» (con-
clusi6n), por D. José Ramén Mélida , . . . . . o « & o . .v ST

Claustro de 1a Catedral de Pamplona; puerta del refectorio, por D. Floren-

c16 e, Ansoleaga il SRlinte Sengis o SN ST S s e R s 41
Dos lapidas romanas, por D. P. Emiliano Zorrilla y D. Julio Altadill. . . . 107
El Palacio Real de Olite: Informe para su declaracién de Monumento Nacio-

nal, por el Marqués de Meansaltidh s s v i o it i o100 v /01149
El retablo de San Miguel in Excelsis, por D. Julio Altadill. . . . . 115y 215
Claustro de San Pedro de la Rua, por D. Julio Altadill . . . . . . . . 154
Los relieves de San Miguel, de Estella, por D. Julio AltadiII* oy st A2 L)
Otro retrato del Principe de Viana, por D. Julio Altadill. . . . . . . . 903
L4pidas romanas de Gastizin, por el R. P Fidel'Eita,'S; J. i i e el 2o

SECCION 4.°—VARIEDADES

[Los incunables de la Biblioteca -pruvincial de Navarra, por D. José Maria

Glay D JJeésus Borda =i ssmic i SR s Dt g G 45
Necrologfas . . S e S B e o S S T S AT 80D
Bibliografia, por J. A.—1.° Librosrecibidos . . . . . . . 53, 119,170y 237
9 0 Publicacionesrecibidas . . . .. o0 w0 e 56, 122, 159y 240
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PAUTA PARA COLOCACION DE LAS. LAMINAS

PAGINAS

Puerta de la Capilla de Xavier en la Catedral de Pamplona. . . . . . . 4l
L4pidas romanas del Museo de Navarra. . . . - . . . « « - ¢ = 107 X
Castillo [ Secciones yalzados: | s o0 - e s baille e e s e gt 110 X
Palacio \ Fachada 4 la placeta y planta general . . . .« . . . « 112X,

Real Angulo S. O. y Galeria gética. . . .« . . 'v . . « o o 114

de ? Chimeneas, escudos, torres y signos lapidarios S Kl Sl L Ty
Olite . Ventana, torre, almenas y matacanes . . « . . - .« =« = 152 X
Ratablede San Miguel de Excelsis. . "5 s Gilealioimiier Lo e a1 216 X
Galerfa del claustro de San Pedrodela Rua . . o o0 . oo fe o 0 155 )%
Relieves del pértico de San Miguel, de Estella . . . . . . K R s (e
Bl Principe de Viana. - o st wbiiio e sy iiaiy S i v i 1 224 %

[Las tres 1aminas repartidas este ano, relativas a Torres de Sansol, deberan re-

servarse para unirlas al tomo 5.%, afio 1914.



it i ey 'E i
ROy
= El??‘*r-.‘lrr:.- " A

! I

-
g™ -.1
n

e, L v
7 RO A

[ o B TR i
LR

b o

o ".!: 1."':-"'-' : ."Ir 3] II"'I..I '.'-' A
g R ol y :

& =t H .':';'.\_,xf ! .
e A ) 2 T 3
N ALy Sk PR Tal LS
#IET::‘.'-i_-""-‘u_-'- 5 J.:!:lh;'!"l-. ¥ i
[ o i

LS '
T WL

- "i‘ f
."'"5‘-. }
e

SO
q T‘E "'I_l_-l{_:”" 5
B
irﬂ;’.l‘ s

ql -
. '
e LA

3 e g
o LTI RO e ol Rl o8
o) ':"!_'I',I'l > ‘-"'n'.;_p;".': ui’!,‘"‘ .
s T e e
S e e e
4 u.i 1:.‘:}.\‘ T [ 1l L
NN e i

i
e )
L]

i
‘_.-'1.. e
ol o ok
ool ML

e O D R e
S o TR L R Ve 25

1T e ¥ ; L
| e T T [ R

LI
1w ] {
b AR

- gl o . (AL .-.-:I 'I-I L £ S Lo M o L .'--:'IJ.' =
: / | _'..'. s . L Ly A, Sl _.ﬂ! ., :,El."":'-,.ih'l;:'.'lrhf-
Lo Ve Sr e e A M SR e S, AT By e A e
i 5 T R L e | . - " 11 & LR L §*
h > ) ..l""'. ALk ._l,“. o b .‘n'l" -'..-'k":r-..- i " - '.':‘I"' T L] 5. .
Ay ha o - = ". .'.."_.1 i !Lf?;u."”ﬂ--:" _-'.- s '“n'.";:-"r' kL o
Al I G A A S e A 2 L
n] e R R I g oo
1o . :.*;:;‘.{ i s -,tl-":'.-ﬁ' _‘:I,_-l'r-:r."._::"'- = ¥rm J';t.‘ e R
. et s gLt T e
& ¥ I# 7 'i'll Ir L% i o .‘II .:I ! 4

’ I ) oy
ol
.-\.I._.._l. ."I:r-l_ y )
]

b e e e e Tl
L LT L A e T
g ':__'?.'I-;di.rL‘?{ W ,‘fr'i f
5 e e A T Y e
Tl el S A b B
: R
3 7, b > s, ';_;,‘n.{u-.i:-_’,-:?-.n-;‘_._l g
., rLr:':i- el '-.-'I; :rF%%:-??:I:?t}'ﬁtl'xi | w
S S e R A R T 1)
b | P = o il qL -

s Ll vl

e x :' W I
Jok ol g eI
r Jil tp .-iﬁ?ﬁ%ﬁu.i "' e

LD
i

.:“.:.?,.r_

. #
¥

'
B
i
L
LN

-

%

-
-
. )

i _'\.."'..-!'.r oo
. N et P
= :w., JU 'I*:.'

e e e P

P

af
-

£
A




